Manual de exploatare

EC28

Transmitator pentru masurarea
gazelor toxice, oxigenului si hidrogenului
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Pentru siguranta dumneavoastra

In conformitate cu capitolul 3 al Legii germane pentru echipamente tehnice, acest manual de
exploatare prezinta utilizarea preconizata a produsului si serveste la evitarea pericolelor. El
trebuie citit si respectat de toate persoane care instaleaza, utilizeaza, deserveste, intretine sau
verificd acest produs. Acest produs isi poate indeplini misiunea, adica si anume functia avuta in
vedere, numai daca este instalat, utilizat, deservit, intretinut si verificat conform instructiunilor
fabricantului, adica i.e. GfG Gesellschaft fiir Geratebau.

Garantia acordata de GFG este anulata daca produsul nu este instalat, utilizat, deservit,
intretinut si verificat conform instructiunilor GfG. Cele de mai sus nu afecteaza prevederile privind
garantia si raspunderea in Conditiile generale de vanzare si livrare ale GfG.

| Informatii privind exploatarea

Dupa instalare si inainte de inceperea operatiunii de masurare (punerea in functiune) detectoarele
de gaz trebuie verificate pentru functionarea corectd de o persoana calificatd conform
reglementarilor nationale. Regulamentul aplicabil in Germania este BGR 500 capitolul 2.33
(anterior UVV Gase).

Transmitatorul a fost verificat pentru functionare si indicare corecta inainte de livrare. Calibrarea
a fost efectuatda cu gaze de calibrare adecvate. Acest lucru nu anuleaza obligatia
utilizatorului de a efectua o verificare cu gaz de testare si calibrare cand emitatorul este
pus in functiune dupa instalare.

Emitatorul EC28 (si variantele mentionate mai jos) este omologat pentru utilizare in zonele cu pericol de
explozie si are certificat de omologare tip CE de la "EXAM BBG Pruf- und Zertifizier GmbH", in conformitate
cu Directiva 94/9 / CE (ATEX100a).

Aplicabil pentru EC28, EC28 D, EC28 DA, EC28 DAR, EC28 B, EC28 DB si EC28 DAB este:

Certificat: _ BVS 04 ATEX E 132 X

Marcaj: II 2G Ex emb [ib] IIC T4 -20 °C<Ta<+50 °C
Aplicabil pentru EC28 i si EC28 Di este:

Certificat: _ BVS 04 ATEX E 132 X

Marcaj: II 1G ExiallCT4 -20°C<Ta<+50°C

AVERTIZARE

Tensiunea de alimentare nu trebuie sa depaseasca 30 V c.c.!
Acest lucru se aplica si varfurilor de tensiune!

Descriere generala

Un sistem stationar de detectare a gazelor constd dintr-un Transmitdtor si o unitate de evaluare,
adica un controler GMA (nu este inclus in sfera livrarii). Transmitatorul si controlerul sunt
interconectate cu un cablu de telemetrie. Transmitatorul converteste concentratia gazului intr-un
semnal electric de masurare si il transmite spre procesare controlerului prin cablul de telemetrie.

Transmitatorul EC28 D difera de Transmitatorul EC28 prin faptul ca are un afisaj
suplimentar; Transmitatorul EC28 DA are atat un afisaj cat si o iesire de alarma vizuald si sonora.

GfG GESELLSCHAFT FUR GERATEBAU MBH | KLONNESTRASSE 99 | D-44143 DORTMUND || TELEPHONE +49 / (0) 231 /564 00-0 | FAX +49/(0) 231/ 5163 13
INFO@GFG-MBH.COM ]| WWW.GASDETECTION.BIZ ] AMTSGERICHT DORTMUND HR B 2742 | CERTIFIED AS PER DIN EN ISO 9001:2000 | ATEX QM CERTIFICATE
ROBEX AUTOMATIZARI SRL. | SOSEAUA BORSULUI NR.40 | ORADEA | 410605 ROMANIA | TELEFON: +40 72 776 2392| FAX: +40 35 945 9619



Blocul electronic complex indeplineste numeroase sarcini care usureaza exploatarea si intretinerea
si sporesc semnificativ fiabilitatea exploatarii si precizia masurarii. Transmitatorul are urmatoarele
caracteristici:

- Indicarea concentratiei pe afisaj sau pe unitatea de control

+ Reglaje prin apasari de buton sau de la unitatea de control fara a deschide incinta

- Compensarea influentelor temperaturii

«  Protectie impotriva exploziilor in intervalul de temperaturi de —20 la +50 °C

« Verificare functionala in intervalul de temperatura (vezi specificatia senzorului)

+ Sistem cu senzor inteligent - inlocuirea senzorului cu ajutorul unei fise, senzori precalibrati
» Afisare permanenta a starii (exploatare/defectiune) pe Transmitator (nu EC28 i)

| Metoda de masurare

Senzorii integrati in Transmitatorul EC28 sunt celule electrochimice de masurare. Celulele
electrochimice de masurare contin un electrolit, un electrod de masurare (anod), un
contraelectrod (catod) si un electrod de referinta. Selectarea tipului de gaz de monitorizat este
efectuatd prin selectarea electrozilor specifici in combinatie cu un electrolit adecvat. In aceasta
metodd de masurare, in celula de masurare este produs un semnal electric proportional cu
combinatia de poluanti. Acest semnal electric este amplificat in EC28 si utilizat pentru indicarea
sau Transmitatorea valorii masurate. Celulele de masurare utilizeaza tehnologia barierei de
difuzie capilara. Utilizarea acestei metode si compensarea suplimentara a temperaturii evita
efectul negativ cauzat de presiunea si temperatura fluctuanta aerului.
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Componentele Transmitatorului

EC28 DA

Intrarea cablului

LED-uri de alarma

Afisaj

Butoane de comanda

Placa de identificare cu data fabricatiei
De ex., SN:0604xxxx (06=an, 04=Iluna)

Indicatoare stare
nu pentru EC28 i/Di

6

Claxon , verde galben
/(numai pe EC28 DA) In functiune Defectiune

Incinta senzorului

EC28 DA

Compensare de potential R < | e |-

LED-uri de alarma

Buton pentru calibrare rapida
(buton AutoZero) in spatele
surubului de blocare

Conector pentru unitatea de
control
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Tipul Transmitatorului este indicat pe placa de identificare. Incinta senzorului contine senzorul si
placa cu circuite imprimate a senzorului. Componentele pentru comutarea senzorului sunt
montate pe placa cu circuite imprimate. Afisajul integrat sau unitatea de control RC2 sunt
utilizate pentru setarea punctului de zero electric si sensibilitatii indicarii (calibrarea). Un buton
protejat pentru calibrarea rapida a punctului de zero este situat pe partea laterala a
Transmitatorului. Blocul electronic de pe PCI converteste semnalul de masurare intr-o valoare de
iesire liniara de masurare de 4 ..20 mA.

Pentru service, la conectorul unitatii de control al Transmitatorului poate fi
conectata numai unitatea de control RC2 (BVS 04 ATEX E 212).
Unitatea de control RC2 poate fi utilizata in zonele cu pericol de explozie.

Butoanele, functiile si indicarile
unitatii de control RC2 sunt identice
cu cele ale Transmitatorului.

Locul de instalare a Transmitatorului

Incinta a fost testata cu o energie de impact de 4 jouli, in conformitate
cu EN 60079-0, tabelul 8 pentru aparate de grupa II (nivel mai scazut
de risc mecanic).

Incinta tipurilor EC28, EC28 D, EC28 DA, EC28 DAR, EC28 B, EC28 DB si
EC28 DAB de Transmitator trebuie protejata impotriva socurilor dure.

La selectarea locului de instalare, este important sa se stie exact si sa se ia in considerare
conditiile de mediu. Conditiile de ventilare trebuie sa fie luate in considerare pentru a obtine
rezultate de masurare reprezentative.

Transmitatorul trebuie instalat intr-un loc in care gazele pot ajunge la senzor chiar si in caz de
ventilatie nefavorabila. Dacd e necesar, trebuie efectuata o masurare ‘selectiva’ cu, de ex.,
conducte de fum.

In general trebuie evitat fluxul de jos al aerului spre Transmitdtor (cap&tul senzorulu).
Trebuie de asemenea luate in considerare urmatoarele influente externe

» apa de ploaie, stropi si picaturi de apa, condensul
+ nivelul de praf in atmosfera

Transmitatorul este in bund mdsura protejat impotriva patrunderii apei si a prafului (IP 64).
In cazul unor conditii de masurare foarte dificile pot fi utilizate accesorii speciale pentru a proteja
Transmitatorul de deteriorare. GfG ofera consultanta pentru luarea masurilor corespunzatoare.
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Garantia poate fi anulata, daca senzorul este expus unor conditii ambientale
necunoscute pentru GFG in timpul planificarii sau livrarii.

Instalarea

La selectarea locului de instalare, retineti ca Transmitatorul trebuie sa fie accesibil pentru service
si calibrare. Transmitatorul trebuie instalat vertical cu senzorul indreptat in jos.
Transmitatorul trebuie conectat la controler in conformitate cu diagrama bornelor (vezi

Atribuirea conectoarelor si bornelor). Trebuie desurubate patru suruburi speciale si se scoate
pentru montare capacul incintei. Incinta este fixata cu doua suruburi.

Incinta cuprinde placa cu circuite imprimate capsulata in compound de turnare (capsulare ‘m’).
Spatiul bornelor (de siguranta inerenta ‘i’ pentru EC28 i si EC28 Di; de siguranta marita ‘e’ pentru
toate celelalte tipuri de Transmitator) pentru conectarea controlerului este in zona superioara in
fata pci.

Instalarea conexiunilor electrice

Dispunerea cablului si conectarea instalatiei electrice poate fi efectuatda numai de persoane
calificate si in conformitate cu reglementarile in vigoare. Conexiunea electrica trebuie efectuata cu
un cablu ecranat (de ex., LIYCY 3 x 0,75 mm?). Sectiunea transversala a miezului este functie de
lungimea cablului de conectare si tipul Transmitatorului. Pentru distante scurte de pana la 500 m
(200 m pentru EC28 DA...) pot fi utilizate cabluri cu sectiunea transversalda a miezului de 0,75
mm?2. Pentru distante mai lungi sectiunea transversala a miezului trebuie sa fie de 1,5 mm?2.
Lungimea cablului nu trebuie sa depaseasca 1000 m.

Ecranul trebuie conectat la presetupa de M16x1,5 a cablului. Daca Transmitdtorul este fixat pe un
suport bun conducator de electricitate (de ex. o grinda de otel), trebuie instalata o compensare de
potential. Numai Transmitatorul poate fi instalat intr-o zona cu pericol de explozie - controlerul si
sursa de alimentare cu curent trebuie instalate in afara zonei respective.

Instalatia electrica a Transmitatorului trebuie efectuata astfel incat
firele de legatura sa fie dirijate direct de la intrarea cablului la borne!
Cablul de conectare nu trebuie sa vina in contact cu alte circuite
electrice interne.

Instalarea Transmitatorului trebuie efectuata numai in absenta
gazului. Transmitatorul poate fi deschis numai cand alimentarea cu
electricitate este decuplata.

Daca Transmitatorul nu este actionat cu controlerul GMA, tensiunea de exploatare a sursei de
alimentare nu trebuie sa depaseasca 30 V c.c.

Capacul incintei trebuie sigilat si insurubat stréns din nou dupa instalarea partii electrice.

Utilizatorul trebuie sa se asigure ca tensiunea la bornele Transmitatorului
nu poate depasi niciodata tensiunea maxima de defectiune Vm indicata pe
placa de identificare chiar si intr-o stare de defectiune.

Vm este 250 V c.a. sau 45 V c.c. in functie de tipul de Transmitator.
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Diagrama bornelor Egalizarea de potential
1:18..30 V c.c.
2: 0V MASA potential equalisation
3: Date+ (D1) Amm2 min
4: Date— (D0) / 4...20 mA e.g. steel beam / ’
04 O gs O
DS D I:l7 D 4_ cable |__
I:lz I:l DG I:l inlet
gr O os O
Numarul de borne variaza cu AutoZero switch
nivelul de extindere al EC28
RC2 connector o
5:18..30Vc.c.
6: 0 V MASA / releu COM O S
7: Date+ (D1) / releu ND ensor
8: Date— (D0Q) / releu NI /
Vezi Atribuirea conectoarelor si
bornelor pentru descrierea exactd a
conectoarelor pentru diferitele tipuri
de Transmitator.

Punerea in functiune

Transmitatorul EC28 este testat pentru functionare si indicare corecta finainte de livrare.
Calibrarea se face cu gaze de testare si calibrare adecvate. In anumite conditii de transport,
instalare sau de mediu pot totusi aparea abateri.

Sistemul de detectare a gazelor trebuie prin urmare pus in functiune si verificat pentru
functionare corecta de o persoana autorizata de fabricant sau de o persoana calificata.

Sistemul de detectare a gazelor are nevoie de cadteva minute dupa cuplare pentru:

+ auto-testare, care consta dintr-o testare a programului si memoriei de lucru,

+ citirea si evaluarea parametrilor Transmitdtorului cu testarea simultand a memoriei
+ citirea si evaluarea parametrilor senzorului cu testarea simultana a memoriei

+ incdlzirea senzorului

Atentie:  EC28 i si EC28 Di nu asigura LED de stare verde si galben!
Pentru EC28 i starea poate fi identificata utilizdnd interfata de curent sau telecomanda
RC2.

Testele de memorie sunt efectuate in timpul primelor cateva secunde ale fazei de comutare.
Nivelul iesirii interfetei de curent este 0 mA iar LED-urile galben si verde sunt luminate in acest
timp. Dupa testele de memorie, nivelul iesirii interfetei de curent se schimba la 1,6 mA iar LED-ul
de defectiune este luminat si LED-ul indicator al functionarii clipeste incet. Mesajul Reading
transm. param. / AoAd. apare initial pe afisaj. Transmitatorele cu afisaj (sau unitate de control
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RC2) afiseaza succesiv unitatea de masura, tipul de gaz, intervalul de masurare, valorile limita de
alarma si concentratia gazului de calibrare.

EC28 comutd automat la modul de masurare dupa faza de incalzire a senzorului - pe afisaj apare
0 numaratoare inversa in secunde.

Daca in timpul fazei de pornire este detectata o defectiune/eroare, Transmitatorul comuta la
modul de defectiune. Interfata de curent genereaza 1,2 mA iar pe afisaj este prezentat un mesaj
de defectiune/eroare (vezi Indicarile conditiilor speciale si defectiunilor). LED-ul de defectiune este
aprins permanent. Lumina afisajului clipeste in variantele de afisare.

Note:
Prima punere in functiune necesita intotdeauna un reglaj al punctului de zero (AutoCal ZERO)
dupa perioada de incalzire si apoi o verificare a sensibilitatii sau calibrare (AutoCal SPAN).

| Modul de masurare

In modul de masurare afisajul digital indicd concentratia curentd de gaz.

Citirea de pe afisaj a valorii masurate este intotdeauna identica cu citirea de pe
unitatea de control RC2 conectata!

Masurarea concentratiei gazului este efectuatda continuu. Semnalele senzorului care depasesc
valoarea limita sunt detectate imediat de EC28 (cu functia de alarma) si, daca e cazul, indicate
vizual. Functiile blocului electronic precum memoria parametrilor sau functia senzorului sunt
monitorizate continuu. LED-ul verde indicator al functionarii se lumineaza iar LED-ul galben de
defectiune este stins in timpul modului de masurare fara eroare. (nu pentru EC28 i / Di)

Ca semnal de pornire pentru a arata ca EC28 este in modul de masurare, indicatia
afisajului pe unitatea de control RC2 si pe EC28 Di trece de la concentratia gazului
la unitatea gazului si tipul de gaz o perioada scurta la intervale de mici.

Pe EC28 cu afisaj grafic, este afisata o valoare masuratd in asteptare (>0) ca o
diagrama cu bare care prezinta intotdeauna valoarea masurata curenta in plus fata
de valoarea numerica (indicarea scurta a gazului masurat si a unitatii de masura la
fiecare 30 de secunde). Gazul masurat si unitatea de masura este intotdeauna
afisata in plus, in absenta unui semnal de masurare.

Neatingerea intervalului de masurare

Valorile masurate sub punctul de zero sunt afisate ca valoari numerice cu semn negativ. Interfata
de curent genereaza un semnal, corespunzand valorii masurate, in intervalul 2,8...4,0 mA.

Daca valoarea masurata este mai micad de -7,5 % din intervalul de masurare, LED-ul de
defectiune va fi luminat permanent si indicatia afisajului va alterna intre valoarea masurata

negativa si |[||]/ . Interfata de curent genereaza permanent 2,8 mA.
Daca semnalul masurat este mai mic decat intervalul de masurare al blocului electronic al
Transmitatorului, afisajul indica permanent | |||/ iar interfata de curent genereaza 1,2 mA.

Depasirea intervalului de masurare

Depasirea intervalului de masurare intre 100 % si 112,0 % fata de intervalul de mdsurare este
indicata pe afisaj de 1111/~ alternand cu valoarea masurata. Interfata de curent genereaza un
semnal, corespunzand valorii masurate, in intervalul 20...22 mA.

Daca valoarea masuratd depaseste 112,0 % fata de intervalul de masurare, afisajul va indica
intermitent 1111/~ . Interfata de curent genereaza 22 mA.
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Daca semnalul masurat depaseste intervalul de masurare al blocului electronic al
Transmitatorului, LED-ul de defectiune va fi luminat permanent, afisajul indicd permanent 1111/
————iar interfata de curent genereaza 22 maA.

Butoanele de comanda

Functiile butoanelor de pe transmitator si de pe unitatea de control RC2 sunt intotdeauna
identice. Semnalul de iesire al afisajului EC28 Di este de asemenea identic cu cel al unitatii de
control RC2.

Testarea afisajului, LED-urilor si claxonului

Testarea afisajului/LED-urilor este pornit daca se apasa scurt butonul in modul de masurare.
Atunci toate LED-urile si toate elementele afisajului se lumineaza timp de doua secunde. Pe EC28
DA, LED-urile de alarma se aprind de asemenea scurt si claxonul este de asemenea activat scurt.

Afisarea parametrilor de functionare

N N I . N i N
Apasarea scurta a butonulw in timpul modului de masurare va cauza afisarea automata
succesiva a urmatorilor parametri principali de functionare.

+  Gaz masurat !

+ Unitate de masura !

+ Interval de masurare !

+ Concentratia gazului de calibrare 1

+ Valoarea limita a alarmei 1 12

+ Valoarea limita a alarmei 2 12

+ Valoarea medie a ultimelor 8 ore inregistrate

+ Valoarea medie a ultimelor 15 minute inregistrate

1 De asemenea afisat in timpul fazei de comutare
2 Afisat numai cu functia de alarma

Exemplu de secventd de afisaj pentru unitatea de control RC2 cu afisaj cu 7 segmente pe un
Transmitator EC28 DA:
YOA H2 ZXAA 4.0 XMAX 1.0 A1 0.2 A20.4TYA 0.3 XTEA 0.1

|Histograma valorilor misurate

Daca este utilizat un afisaj grafic, poate fi selectat un mod alternativ de afisare. Dupa activarea cu

: : < y .
butonul a parametrilor de functionare, a doua apasare scurta a butonului va cauza
aparitia meniului de selectare a histogramei.

Pot fi vizualizate datele din ultimele 24 de ore, 8 ore si 2 ore (selectate prin apasarea butonului
marcat corespunzator). Selectarea unei perioade de timp va cauza comutarea la modul de afisare
a histogramei. Puteti comuta apoi intre afisarea valorilor medii, valorilor maxime sau valorilor

o -
minime apasand scurt butonul sau .

In zona de afisare in care apare in mod obisnuit valoarea mdsuratd, sunt acum afisate valorile
masurate anterior sub forma de histograme. In plus, in partea de sus este afisatda valoarea
curenta masurata in asteptare Tmpreund cu tipul de gaz si unitatea gazului. Histograma este
actualizata continuu si poate fi utilizata ca mod de afisare permanenta.
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. A v v v v .
Acest mod de afisare inceteaza daca este apasat scurt butonul sau daca apare un mesaj
special (de ex., activarea alarmei).

|Alarma de valoare limita

EC28 are doua alarme de valoare limita (daca sunt compatibile cu Transmitatorul). Alarma este
activata imediat ce concentratia gazului depaseste (sau scade sub) valoarea limita de alarma
respectiva (setare prin meniu de service). EC28 indica alarmele de valoare limita prin sirul de
LED-uri deasupra afisajului, lumina de fundal a afisajului si claxon. Cand concentratia gazului
depaseste sau scade sub prima valoare limita de alarma (alarma 1), lumina afisajului si sirul de
LED-uri sunt activate continuu alternand lent. Afisajul indica valoarea masurata curent alternand
cu Alarm 1/Al.
Cand concentratia gazului depaseste sau scade sub a doua valoare limita de alarma (alarma 2),
lumina afisajului, sirul de LED-uri si claxonul sunt activate alternand rapid. Afisajul indica
valoarea masurata curent alternand cu Alarm 2/Al.
Resetarea alarmelor de valoare limita poate fi efectuata automat sau manual, respectiv cu sau
fara automentinere, in functie de setarea functiei din meniul de service.
Functia claxonului este fixa si nu poate fi modificata: activare cu alarma 2, oprire automata cand
valoarea masuratd depadseste sau scade sub a doua valoare limita de alarma, intotdeauna
resetabila cu .

v . . . . o : -
O alarma cu automentinere nu poate fi resetata prin apasarea butonului pana ce valoarea
mdsurata nu scade sub valoarea limita de alarma.
In functie de setarile din meniul de service (vezi capitolul respectiv) releul (numai EC28 DAR) este
activat de eliberarea alarmei.

Durata de viata a senzorului

Senzorii electrochimici au o durata de viata limitata. Durata anticipata de viata a senzorului utilizat
in EC28 este de 1-3 ani in functie de conditiile de utilizare. Transmitatorul emite un avertisment
ca senzorul trebuie inlocuit la urmatoarea intretinere, cu cateva luni inainte de sfarsitul duratei de
viata a senzorului. Avertizarea este emisa printr-un clipit regulat scurt al LED-ului de defectiune si
afisarea avertizarii Sensor replacement / XHNM XENX alternativ cu valoarea masuratda. Daca
senzorul nu este inlocuit in urmatoarele luni, Transmitatorul va opri modul de masurare cand
durata de viata a senzorului a expirat (Sensor life expired / XHNM XENX). Interfata de curent
genereaza 1,2 mA, LED-ul galben de defectiune se aprinde iar LED-ul verde indicator al
functionarii clipeste scurt o data din timp in timp. Pentru EC28 i identificabil numai cu ajutorul
interfetei de curent, pentru identificarea unei defectiuni este necesara telecomanda RC2.

| Defectarea Transmitatorului

Daca se detecteaza o defectiune a Transmitatorului, LED-ul de defectiune galben (nu pentru EC28
i/Di) se lumineaza continuu, interfata de curent genereaza 1,2 m A iar pe afisaj apare un mesaj
de defectiune/eroare (vezi Indicarile conditiilor speciale si defectiunilor).

Exista o defectiune daca, de exemplu

« Senzorul sau blocul electronic din Transmitator sunt defecte
+ Sunt detectate defectiuni in timpul auto-monitorizarii Transmitatorului
« Un senzor nu este bransat

Vezi Indicarile conditiilor speciale si defectiunilor pentru alte cauze.
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LED-ul galben de defectiune se stinge imediat ce defectiunea este remediata.

Verificarea si reglajul AutoCal al punctului de zero (ZERO)

O conditie prealabila pentru verificarea aducerii la zero in cazul senzorilor TOX/NOX este un aer
atmosferic fara componenti gazosi perturbatori. Pentru reglajul in atmosfere poluate poate fi
folosit si aer sintetic. Pentru verificare/reglaj in cazul unui senzor de oxigen trebuie utilizat N> 100
% vol.

Pentru verificare/reglaj, la incinta senzorului poate fi atasat un adaptor de calibrare. Senzorul
poate fi alimentat cu aer sintetic (sau 100 % vol. N2 ) fara presiune la un debit de aprox.
0,5 I/min. prin acest adaptor de calibrare.

Calibrarea punctului de zero este necesara daca indicarea se abate de la zero in modul de
masurare. O noud aducere la zero este necesara si dupa schimbarea gazului masurat sau
inlocuirea senzorului.

Reglajul punctului de zero poate fi efectuat cu programul AutoCal dacd valoarea afisata raméane
constanta.
Programul AutoCal efectueaza un reglaj automat al semnalului de zero.

Activarea |

Pentru EC28 i si EC28 Di starea nu poate fi recunoscuta cu LED-ul de stare (verde/galben). Acest 13
lucru este posibil numai cu interfata de curent, afisajul sau cu utilizarea telecomenzii RC2.

Calibrarea automata a punctului de zero, prin tasta AutoZero butonul sau codul normal de
acces0011, este posibild numai cand valoarea afisata curent nu depaseste 10 % din intervalului
maxim de masurare.

Pe un Transmitator fara afisaj, operatorul nu poate stabili (inainte de apasarea butonului
AutoZero), daca valoarea masurata se incadreaza in intervalul de tolerantd admis pentru o
calibrare de zero (de ex., < 10 % din intervalul maxim de masurare). Transmitatorul va ramane
in modul de masurare daca valoarea masurata a depasit 10 % din intervalul maxim de masurare
cand a fost apasat butonul AutoZero. Acest lucru este vizibil deoarece LED-ul de defectiune
ramane stins. In acest caz, reglajul punctului de zero poate fi efectuat numai cu unitatea de
control.

Un operator competent poate activa calibrarea punctului de zero cu codul de acces 0055, daca
indicarea nu depdseste 15 % din intervalul maxim de madsurare. Acest cod de acces trebuie
utilizat numai de personalul instruit pentru siguranta al clientului.

Daca indicatia curenta a punctului de zero a depasit o valoare corespunzand cu 15 % din
intervalul maxim de masurare si s-a confirmat ca indicatia nu a fost cauzatd de prezenta gazului,
in submeniul Info / wéo al meniului de service (Zero Code / Xod8e), poate fi citit un cod temporar
de zero (valabil maxim o ord) cu care reglajul punctului de zero poate fi activat fara restrictii.

Nota:

Necesitatea ultimei actiuni poate fi un indiciu ca senzorul este defect si, deci trebuie inlocuit cat
mai repede posibil.

Limitele codului de acces (10 %/15 %) nu sunt aplicabile pentru functionarea cu senzorul de
oxigen.
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| Procedura

Calibrarea rapida este activata prin apasarea butonului protejat AutoZero (pe partea laterala a
incintei), timp de cel putin 3 secunde dupa ce surubul de pe buton a fost scos. Interfata de curent
va genera apoi 2,0 mA, LED-ul de defectiune (nu pentru EC28 i/Di) va clipi incet si va fi activat
automat pasul 3 al urmatoarei descrieri.

Procedura cu tastatura de pe afisaj sau de pe unitatea de control RC2 este dupa cum urmeaza:

1. Activare prin apdsarea lunga (cel putin 3 secunde) a butonului . Dupa activare,
interfata de curent genereaza 2,0 mA in timpul intregii operatiuni iar LED-ul de defectiune
clipeste incet. Code / Xod¢ apare pe afisaj.

2. Acum trebuie introdus codul numeric de acces, 0011 sau 0055. Cifra de la pozitia curenta

] - v . . . v v
poate fi modificata cu butoanele Si si confirmata cu butonul . O apasare

lunga a butonului sterge ultima cifra confirmata.

3. Dupa introducerea corecta, afisajul indica valoarea masurata curenta, alternativ cu Zero /
ZEPo. Noul punct de zero este setat daca valoarea masurata ramane constanta o perioada
definita de timp (pentru senzori de oxigen: dupa o reducere recunoscuta a concentratiei si
un timp de asteptare fix de 2 minute). Programul AutoCal este apoi terminat automat cu
mesajul Save / ZAYE iar Transmitatorul comuta inapoi la modul de masurare.

In cazul senzorilor de oxigen, este de asemenea prezentat mesajul Finished / ENA pentru a
semnala ca trebuie oprita alimentarea cu azot. Transmitatorul asteapta ca valoarea
masurata sa creasca nainte de a comuta inapoi la modul de masurare.

Nota:

Daca valoarea masurata curent este in afara limitei admise pentru codul de acces respectiv, in
timpul pasului 3 va apare un timp scurt mesajul Code invalid /A A iar Transmitatorul va comuta
fnapoi la modul de masurare.

Programul AutoCal poate fi scurtat la o valoare masuratda constanta in timpul verificarii prin

apasarea lunga a butonului sau a butonului AutoZero. Echipamentul porneste atunci direct cu
reglajul punctului de zero.
Programul AutoCal poate fi terminat fara reglajul punctului de zero in timpul perioadei de asteptare

apasand scurt butonul sau butonul AutoZero. Pe afisaj apare un timp scurt Quit / EXX.

Dupa calibrarea rapida cu butonul AutoZero de pe partea laterala a incintei,
surubul (cu garnitura) trebuie insurubat din nou pana la capat!

In timpul reglajului punctului de zero pot aparea urmatoarele mesaje de defectiune:

Indicatia afisajului Comentariu LED-ul de defectiune
Cal. error no. 2/XAA EPP.2 Semnalul gazului este instabil Clipit rapid
Cal. error no. 3/XAA EPP.3 Punctul de zero este in afara

intervalului de tolerantd admis

Toate mesajele de defectiune trebuie confirmate cu butonul sau cu butonul AutoZero de pe
partea laterald a incintei. Dupa confirmare, transmitatorul comuta inapoi la modul de masurare cu
setarea punctului de zero neschimbata.
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Verificarea si reglajul AutoCal al sensibilitatii (SPAN)

Unitatea de control RC2 este necesara pentru calibrare in cazul unui Transmitator fara afisaj.

. v . . . I Ch Ay A
Concentratia setata a gazului de calibrare trebuie verificata mai intai apasand scurt butonul .
Valoarea concentratiei gazului de testare si calibrare trebuie sa fie mai mare decat alarma
principala (respectiv pragul de alarma 2) cu cel putin 20 % din intervalul de masurare.

Daca exista pericolul expunerii la gaze toxice trebuie luate masuri speciale
de siguranta. Valorile maxime ale concentratiei la locul de munca sunt
valori orientative pentru riscul de gaze toxice.

Pentru verificarea/reglajul sensibilitatii la gaz, la incinta senzorului trebuie atasat un adaptor de
calibrare. Senzorul este apoi alimentat, prin adaptorul de calibrare cu gaz de testare si calibrare
(aer proaspat sau aer sintetic in cazul senzorului de oxigen) fara presiune, la un debit de aprox.
0,5 I/min. Se monitorizeaza valoarea citirii de pe afisaj. Daca valoarea afisata difera de
concentratia gazului de testare/calibrare, este nevoie de reglajul sensibilitatii. Reglajul
sensibilitatii poate fi efectuat cu programul AutoCal daca valoarea afisatda ramane constanta.
Programul AutoCal efectueaza un reglaj automat al semnalului de masurare al gazului de
calibrare.

Senzorul trebuie lipsit de gaz de calibrare (citire zero) inainte de
fiecare repetare a reglajului.

Pentru EC28 i si EC28 Di starea nu poate fi recunoscuta cu LED-ul de stare (verde/galben). Acest
lucru este posibil numai cu interfata de curent, afisajul sau cu utilizarea telecomenzii RC2.

Procedura cu tastatura de pe afisaj sau de pe unitatea de control RC2 este dupa cum urmeaza:

1. Activare printr-o apasare lunga (cel putin 3 secunde) a butonului . Dupa activare,
interfata de curent genereaza 2,0 mA in timpul intregii operatiuni iar LED-ul de defectiune
clipeste incet. Pe afisaj apare Code / Xods.

2. Acum trebuie introdus codul de acces numeric, 0011. Cifra de la pozitia curenta poate fi

ey . : : < . .
modificata cu butoanele $I si confirmata cu butonul . O apasare lunga a

butonului sterge ultima cifra confirmata.

3. Dupa introducerea corectd, afisajul indica valoarea masurata curent, alternativ cu Span /
XITAN. Transmitatorul asteapta acum o crestere vizibild a concentratiei. Valoarea masurata
este utilizata pentru actualizarea sensibilitatii daca valoarea masuratda ramane constanta o
perioada definita de timp (dupa o perioada fixa de asteptare de 2 minute). Apoi este afisat
mesajul Save / XAYE. Datele de reglaj au fost atunci actualizate automat. Totusi,
Transmitatorul nu comutd imediat napoi la modul de masurare, deoarece concentratia de
gaz de calibrare inca prezent ar activa alarmele. Transmitatorul asteapta in modul de reglaj
pana cand detecteaza o reducere a concentratiei de gaz si apoi o stabilizare a valorii
afisate. Afisajul indicd Zero / ZEPo alternativ cu valoarea masurata curenta. Transmitatorul
comutd fnapoi la modul de masurare dupa stabilizare. Daca nu se detecteaza o reducere a
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gazului si o stabilizare a valorii masurate, Transmitatorul comuta automat inapoi la modul
de masurare dupa 3 minute.
Nota:
. . v . v v .
Programul AutoCal poate fi scurtat in fiecare faza prin apasarea lunga a butonului . Save/

YAYE va apdrea pe afisaj un timp scurt si valoarea masurata va fi stocatd direct pentru a
actualiza sensibilitatea.

Apasati scurt butonul pentru a termina programul AutoCal fara reglajul sensibilitatii. Pe
afisaj apare un timp scurt Quit / EXX.

In timpul reglajului sensibilititii pot apdrea urmatoarele mesaje de eroare:

Indicatia afisajului Comentariu LED-ul de defectiune
Cal. error no. 1/XAA EPP.1 Nu a fost detectatd o crestere a Clipit rapid
gazului de calibrare
Cal. error no. 2/XAA EPP.2 Semnalul gazului este instabil
Cal. error no. 3/XAA EPP.3 Semnalul gazului este in afara
intervalului de tolerantd admis

i : ) - <
Mesajele de eroare trebuie confirmate cu butonul [Lev]. Transmitatorul comuta la modul de
masurare fara un reglaj nou. Reglajul trebuie repetat.

Meniul de service si meniul de service extins

|Activarea meniului de service |

Meniul de service permite vizualizarea si modificarea tuturor parametrilor importanti ai EC28.
Cand este selectat meniul de service, modul de masurare este intrerupt, Transmitatorul comuta la
modul de service, nu sunt activate alarme. Conditia speciald ‘Service’ este semnalatd printr-o
clipire lenta a LED-ului de defectiune si un semnal de curent de iesire de 2,4 mA. Transmitatorul
iese automat din modul de service si comutd Tnapoi la modul de masurare daca operatorul nu
apasa o tasta timp de un minut.

Toate modificarile de parametri efectuate in meniul de service se refera
la tipul de gaz selectat curent!

Daca schimbati tipul de gaz si parametrii, ihainte ca modificarile parametrilor
sa devina efective pentru acest gaz, trebuie selectat mai intai noul tip de gaz.

Meniul de service poate fi chemat in doua niveluri de extindere diferite.

Meniul de service standard este chemat cu codul de acces 1100. Nu pot fi schimbate setari
importante, de ex., gazul masurat sau valoarea limita a intervalului de masurare. Incercirile de a
schimba aceste setari sunt ignorate si comentate cu mesajul Barred / ®ALA.

Meniul de service extins este chemat cu codul de acces 5050. in meniul de service extins pot fi
modificate fard restrictii toate setdrile. Acest cod de acces trebuie utilizat numai de personalul
instruit special pentru siguranta al clientului.

Procedura cu tastatura de pe afisaj sau cu unitatea de control RC2 este dupa cum urmeaza:

v . . . . v .
1. Apasati butonul timp de cel putin 3 secunde. Transmitatorul comuta atunci la modul
de service. Pe afisaj va apare promptul Code / Xode.
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2. Acum trebuie introdus codul numeric de acces, 1100 sau 5050. Cifra de la pozitia curenta
. . o . . . v v
poate fi modificata cu butoanele Si si confirmata cu butonul . O apasare

v . . oy . o
lunga a butonului sterge ultima cifra confirmata.
3. Dupa intrarea corecta, sariti automat inapoi la meniul de service la elementul de meniu Gas

/ MAZ. Apoi puteti selecta alte elemente de meniu cu butoanele Si .

Exploatarea

Selectarea unui meniu se face cu butoanele Si .

Activarea meniului/elementului de submeniu dorit dupa selectarea acestuia se face apasand scurt

butonul .

Schimbarea parametrului sau selectarea unui submeniu se face cu butoanele Si .

- : . < < .
Confirmarea a unui parametru se face prin apasarea scurta a butonului .
Meniul de service poate fi parasit cu sau fara salvarea modificarilor de parametri.

Nota:

Pot fi modificati mai multi parametri fara a fi nevoie de parasirea meniului de serviciu intre
modificari pentru a salva modificarea. Operatiunea de salvare la terminarea setarilor salveaza toti
parametrii modificati anterior in meniul de service.

Exceptii: cand este modificat tipul de gaz, modificarea este salvata imediat dupa confirmarea
elementului de meniu si parametrii pentru acest tip de gaz sunt apoi activati — EC28 reporneste. 17
Setarile de data si ora sunt salvate imediat.

Unii parametri sunt asociati. Modificarea unui parametru poate, prin urmare, duce la reglajul
automat al altor parametri.
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Organizarea meniului de service

Quit Save Gas°? Measuring | Cal. gas Alarm 2 Relay 3 Zero range 3 | Info Language/Time/Bus
range !
EXX 2AYE MAX %t |ZXAA! XMAZX AA? PEA. 3 BANA ° INdo AANM
Iesire din meniul |Iesire din Selectarea | Valoarea Concentratia | Submeniu |Submeniu |Pornirea/oprire |Informatii | Submeniu
de service fara a | meniul de gazului limita a gazului de a intervalului afisaj
salva toti service dupa masurat intervalului | calibrare zero al Transmitat
parametrii salvarea tuturor de senzorului or
(modificati) parametrilor masurare
(modificati)
Alarm
Return Alarm 1 Alarm 2 Al hys. A2 hys. Al func. A2 func.
EXX Al A2 Hl1 H2 D1 D2
Iesire din | Valoare limita alarma 1 | Valoare limita alarma 2 | Histereza decuplarii | Histereza decuplarii | Functie alarma 1 Functie alarma 2
submeniu alarmei 1 alarmei 2
Relay
Return Relay func. Relay mode. 14 Test
EXX OpN ! A.PEA 14 TEXT
Iesire din submeniu Functie releu Mod releu (de alarma) Test de activare a contactelor releului
12
Language/Time/Bus

Return Language Time 67 Modbus slave addr. 16 Modbus com.param. 1 6
EXX AANM XAoX 87 B.AAA 18 B.XoM 16
Iesire din|Limba textului de pe]|Data siora curenta Adresa Modbus secundar Parametru interfatd Modbus
submeniu afisaj
0 Articol element de meniu 3 Vizibil numai pe EC28 cu functionalitate de releu 6 Setabil numai dacd este compatibil cu

Transmitatorul
1 Modificabil numai in meniul de service extins 4 Vizibilitatea functie de Relay func. 7 Setabil numai daca RC2 nu este neconectat

2 Vizibil doar pe EC28 cu functionalitate de alarma 5 Senzorul predetermina marimea intervalului
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Explicatii suplimentare pentru meniu

Escape
Iesire din meniul de service fara a salva modificarile parametrilor.

Save
Iesire din meniul de service dupa salvarea tuturor modificarilor de parametri.

Gas

Aceasta functie va permite sa selectati in mod explicit un tip de gaz si parametrii stocati in
senzor. Vor fi afisate numai gazele pentru care senzorul este destinat si pentru care senzorul
este parametrizat.

Nota:

EC28 executa automat o repornire daca este confirmata schimbarea tipului de gaz.

Schimbarea tipului de gaz necesita intotdeauna calibrarea punctului de zero (AutoCal ZERO)
dupa timpul de incalzire, apoi verificarea sensibilitatii si daca e cazul, calibrarea (AutoCal SPAN).
Nu exista restrictii pentru primul reglaj al punctului de zero dupa schimbarea gazului.

Parametrii, de ex., intervalul de masurare, concentratia gazului de calibrare si valorile limita de
alarma trebuie verificati si daca e cazul, reglati dupa o schimbare de gaz.

Measuring range
Valoarea limita a intervalului de masurare poate fi setata in pasi absoluti de ...100, 150, 200,
250, 300, 400, 500, 750, 1000... dar nu sub /s din valoarea limita a intervalului de masurare.

Nota:

Modificarea intervalului de masurare este in primul rand conversia curentului de iesire. Semnalul
de iesire standardizat de 4...20 mA este utilizat pentru noul interval de masurare. Indicatia
numerica de pe afisaj nu este schimbata de asta.

Valorile limita de alarma trebuie verificate si daca este cazul, reglate dupa reducerea intervalului
de masurare. Daca valorile limitd de alarma au fost setate la o valoare mai mare decat noua
valoare limita a intervalului de masurare ele vor fi setate automat la valoarea limita curenta a
intervalului de masurare.

Cal. gas

Setarea concentratiei gazului de calibrare trebuie sa corespunda concentratiei gazului de
calibrare utilizat. Concentratia gazului de calibrare poate fi setata in intervalul de 10 % - 105 %
din valoarea limita a intervalului curent de masurare.

Zero range
Intervalul zero al senzorului poate fi dezactivat daca este necesar, va fi de asemenea afisata
valoarea masurata adevarata pentru punctul de zero.
Setari posibile:
» Intervalul zero activat (On / oN)
» Intervalul zero dezactivat (Off / oD®D)

Info
Informatii apelabile/afisate despre Transmitator:

*  Tipul senzorului/numar MK (Sensor type/Z.Tym)
* Seria senzorului (Sensor no. / Z.vp)

*  Versiune software (Software ver. / £.vp)

* Seria Transmitatorului (Man. no./®.vp~ ®.vp )
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» Codul de zero (ZERO Code / X0AE)

Nota:

Numarul indicat la ZERO Code / XoAE este un cod de acces valabil o perioada limitata de timp si
poate fi utilizat pentru a activa fara restrictii reglajul punctului de zero (vezi AutoCal ZERO).
Elementele informative sunt afisate automat o datd, succesiv, in cazul unui RC2 conectat sau

fara afisaj grafic - altfel continuati cu butonul .

Alarm — Alarm 1 si

Alarm — Alarm 2

Aceastd alarma este activata cand este atinsa valoarea limita de alarma.

Valoarea maxima a valorilor limita ale intervalului de masurare este valoarea limitd curenta a
intervalului de masurare. Totusi, alarma 1 nu poate fi setatd mai mare decéat alarma 2 in cazul
unei alarme ‘mai mult de’ iar alarma 1 nu poate fi setata mai mica decat alarma 2 in cazul unei
alarme ‘mai putin de’. De exemplu, in cazul unei alarme mai mult de, Alarma 2 poate fi setata
numai la zero daca Alarma 1 a fost setata anterior la zero.

O alarma este dezactivata daca valoarea sa limita este setatad la zero.

Nota:
Claxonul din EC28 este de asemenea activat daca este activata Alarma 2.

Alarm — A1 hys. si

Alarm — A2 hys.

Histereza descrie diferenta dintre punctul de pornire si punctul de oprire ale valorilor limita de 20
alarma.

O valoare mai mare de zero intarzie oprirea alarmei cu aceasta valoare functie de valoarea limita

de alarma care declanseaza alarma.

Histereza maxima reglabild este limitatd la 5 % din valoarea limita maxima a intervalului de
masurare. In plus, aceasta nu poate fi mai mare decat valoarea limitd de alarma in cazul unei
alarme de ‘mai mult de’ sau valoarea limita curenta a intervalului de masurare minus valoarea

limita de alarma in cazul unei alarme ‘mai putin de’.

Alarm — A1 func. si
Alarm — A2 func.
Setarile posibile pentru functiile Alarmei 1 si Alarmei 2 sunt:
« Alarma la ‘mai putin de’, alarma cu memorare, resetabila manual dupa activarea alarmei
(Under-stor.-reset / A £X)
+ Alarma la ‘mai putin de’, alarma fara memorare, neresetabila manual
(Under-n.stor.-n.reset / A vX)
+ Alarma la ‘mai mult de’, alarma fara memorare, neresetabilda manual
(Above-n.stor-.reset / H vX)
+ Alarma la ‘mai mult de’, alarma cu memorare, resetabila manual dupa activarea alarmei
(Above-stor.-reset / H £X)

Nota:

Functia claxonului pe EC28 este fixata la: ,alarma la valoarea limitd ‘mai putin de’ sau ‘mai mult
de’ a Alarmei 2, alarma fara memorare, resetabild manual chiar si in conditiile de alarma
existente”

Relay — Relay func.
Setarile posibile pentru functiile releului sunt:
+ Declansare in timpul calibrarii (AutoCal SPAN) pentru alimentarea cu gaz de calibrare
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(Cal. pump/ITYMTI)

» Declansare continua la Alarma 1 (Alarm 1/.A1)

« Declansare continua la Alarma 2 (Alarm 2/.A1)

« Declansare alternanta (interval) la Alarma 1 si declansare continua la Alarma 2
(Alarma 2 + 1 Int. / A2.1)

Relay — Relay mode

Setari posibile ale modului de exploatare pentru releul de alarma:
* Mod normal inchis (N-closed/N.y.)
* Mod normal deschis (N-open/N.y.)

Relay — Test
Releul este declansat scurt de doua ori.

Language/Time/Bus — Language
Setari posibile de limba:

* Germana (Deutsch / AEg)

* Engleza (English / ENM)

* Spaniola (Espanol/XI1A)

Nota:
Setarea limbii afecteaza in principal vizualizarea pe ecranul grafic.
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Language/Time/Bus — Time
Secventa de setare: anul, luna, ziua, ora, minutul

Language/Time/Bus — Modbus slave addr.
Intervalul de setare: 1-247

Nota:
Vezi de asemenea documentul separat ,EC28 - Implementarea MODBUS".

Language/Time/Bus — Modbus com. param.

Setari posibile ale interfetei::
« 19200 Baud, 8 biti de date, far& paritate, 2 biti de oprire (19200, 8N2/~8N2)
e 19200 Baud, 8 biti de date, paritate para, 1 bit de oprire (19200, 8E1 / ~8E1 )
* 9600 Baud, 8 biti de date, fara paritate, 2 biti de oprire (9600, 8N2/ 8N2)
* 9600 Baud, 8 biti de date , paritate para, 1 bit de oprire (9600, 8E1/ 8El)

Nota:
Vezi de asemenea documentul separat ,EC28 - Implementarea MODBUS".

Inlocuirea senzorului

Senzorii GFG sunt echipati cu o0 memorie nevolatila in care sunt stocate datele senzorului (seria
etc.), datele de calibrare si tipurile de gaz selectabile.

Pentru a inlocui senzorul, desfaceti surubul cu locas hexagonal de pe partea laterald a incintei
senzorului (vezi Componentele Transmitatorului) si trageti in jos cu grija incinta senzorului.
Senzorul este scos tragandu-| tot in jos si apoi senzorul nou trebuie bransat cu grija. Conectorul
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de bransare are o protectie impotriva nealinierii - senzorul poate fi bransat numai intr-o singura
pozitie. Incinta senzorului trebuie montata din nou corect, apoi fixat cu ajutorul surubului.

Dupa scoaterea senzorului, afisajul, LED-ul de stare si curentul de iesire (functie de varianta de
Transmitator) semnaleaza Sensor error no. 1 /XENX EPP.1 (vezi Indicarile conditiilor speciale si
defectiunilor).

Dupa instalarea noului senzor EC28 efectueaza o repornire (vezi Punerea in functiune pentru
succesiune si informatii).

Pentru EC28 i si EC28 Di starea nu poate fi recunoscuta cu LED-ul de stare (verde/galben). Acest
lucru este posibil numai cu interfata de curent, afisajul sau cu utilizarea telecomenzii RC2.

Fault message Confirm gas change / XHEX MAX

Daca noul senzor nu este specificat pe Transmitator pentru tipul de gaz setat (precum gazul
masurat) acest lucru va fi detectat in timpul punerii sub tensiune a Transmitatorului. Acest lucru
va fi semnalat pe afisaj si LED-ul verde va clipi dublu (2x licariri scurte). EC28 nu comuta la
modul de masurare.

Apdsarea butonului cel putin 3 secunde si introducerea 5050 va va duce la meniul de service
(extins) unde puteti schimba elementul de meniu, Gas / MAZ, la un gaz masurat care este
compatibil cu senzorul (vezi Meniul de service —— Schimbarea gazului masurat).

Fault message Confirm measuring range / XHEX ZXAA

Daca setarea intervalului de masurare la noul senzor difera de cea de la senzorul vechi, acest
lucru va fi detectat in timpul punerii sub tensiune a Transmitatorului. Acest lucru va fi semnalat
pe afisaj si LED-ul verde va clipi dublu (2x licariri scurte). EC28 nu comutda la modul de
masurare.

Apdsarea butonului cel putin 3 secunde, apoi introducerea 5050 sau 1100 va duce la meniul
de service unde puteti verifica si daca e cazul, schimba intervalul de masurare cu elementul de
meniu Measuring range / 2XAA (vezi Meniul de service — Setarea valorii limita a intervalului de
masurare). Apoi trebuie sa iesiti din meniul de service cu elementul de meniu, Save / SAYE.

Nota:

Instalarea senzorului nou necesita intotdeauna calibrarea punctului de zero (AutoCal ZERO)
dupa perioada de incalzire, apoi verificarea sensibilitatii si daca este necesar, un reglaj (AutoCal
SPAN). Nu exista restrictii pentru prima calibrare a punctului de zero dupa o inlocuire de senzor.

| Proprietatile transmisiei

Transmitatorul are proprietati de transmisie diferite in functie de tipul de gaz masurat. Timpii de
incalzire pot diferi in functie de gazul masurat. Semnalul de iesire este intotdeauna proportional
la concentratia gazului.

Indicari si mesaje

Indicarea conditiilor speciale prin interfata de curent (<2,8 mA) nu este
posibila in cazul EC28 i sau EC28Di. Curentul de iesire in timpul acestor
conditii speciale are o valoare minima de 2,8 mA.
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Indicarile conditiilor speciale si defectiunilor

Urmatorul tabel descrie conditiile speciale in care LED-ul galben de defectiune este aprins
permanent (exceptii: EC28 i si EC28 Di) iar interfata de curent genereaza <1,6 mA. La
Transmitatorul fara afisaj, pentru o diagnosticare mai buna trebuie afisate urmatoarele mesaje
de defectiune cu unitatea de control RC2 sau trebuie evaluata valoarea exacta a curentului de
iesire.

Nr. |Indicare LED LED Curent de | Cauza Nota/Explicatie
verde galben |iesire
001 Self-test PORNIT | PORNIT |0 mA Teste de program si
TEXT memorie la inceperea
punerii sub tensiune a
sistemului
002 Reading Clipeste | PORNIT |1,6mA Punerea sub tensiune a Comutd automat la
transmitter sistemului (in timpul porniri | faza de incalzire a
parameters dupa schimbarea gazului senzorului
Parametri de masurat sau senzorului)
functionare
Aoad

Parametri de
functionare

003 Sensor warm-up | Clipeste | PORNIT | 1,6mA Faza de incalzire a Comuta automat la
Numaratoare senzorului modul de masurare
inversa in secunde dupa finalizare
Numaratoare

inversa in secunde

GfG GESELLSCHAFT FUR GERATEBAU MBH || KLONNESTRASSE 99 | D-44143 DORTMUND || TELEPHONE +49 / (0) 231 /564 00-0 | FAX +49/(0) 231 /5163 13
INFO@GFG-MBH.COM || WWW.GASDETECTION.BIZ | AMTSGERICHT DORTMUND HR B 2742 | CERTIFIED AS PER DIN EN ISO 9001:2000 | ATEX QM CERTIFICATE
ROBEX AUTOMATIZARI SRL.| SOSEAUA BORSULUI NR.40 | ORADEA | 410605 ROMANIA | TELEFON: +40 72 776 2392| FAX: +40 35 945 9619

23



Nr. | Indicare LED LED Curent | Cauza Nota/Explicatie
verde galben |de
iesire
101 | Sensor life exceeded | Impulsuri | PORNIT |1,2mA | Durata de viata a Senzorul trebuie inlocuit
XHNM ZENX individuale senzorului a expirat
102 | Confirm gas change | Impulsuri | PORNIT [ 1,2 mA | Senzorul nu este Inlocuiti din nou senzorul
XHEX MAX duble specificat pentru gazul sau selectati un alt gaz
masurat (dupa inlocuirea | masurat (vezi Inlocuirea
senzorului) senzorului)
103 | Confirm measuring |Impulsuri | PORNIT |1,2mA | Setarea intervalului de Verificati intervalul de
range duble masurare al senzorului si | masurare SCAL si
XHEX XXAA Transmitatorului nu modificati daca este
corespund pentru gazul cazul (vezi Inlocuirea
masurat selectat (dupa senzorului)
inlocuirea senzorului)
104 System error OPRIT PORNIT | 1,2mA | Eroare in timpul accesarii
(Working memory RAM
defective)
XWX EPP.1
105 System error OPRIT PORNIT | 1,2mA | Eroare in timpul accesarii
(Prog. memory ROM
defective)
>WV¥ EPP.2
106 System error OPRIT PORNIT |1,2mA | Eroare in timpul accesarii R it T itstorul
(Param. memory EEPROM (intern) wepornitl fransmitatorul.
. Inlocuiti Transmitatorul
defective) daca mesajul de eroare
XWX EPP.3 se repet
107 System error OPRIT PORNIT |1,2mA | Masurarea temperaturii
(Temperature nu este plauzibila
measurement
defective)
XYY EPP.7
108 ADC error OPRIT PORNIT | 1,2mA Eroare la convertorul A/C
(Temperature (Masurarea
measurement error) temperaturii/NTC)
AAc EPP.2
109 Sensor error OPRIT PORNIT |1,2mA | Nu este prezent/detectat |Instalati senzorul
(No sensor nici un senzor (repornire automata)
detected)
YENZ EPP.1
110 Sensor error OPRIT PORNIT | 1,2mA | Eroare in timpul accesarii
(Param. memory EEPROM (senzor)
defective)
SENS EPP.2 inlocuiti senzorul
111 Sensor error OPRIT PORNIT |1,2mA |Senzor/parametru (repornire automata)
(Param. memory memorie incorect
error)
YENZ EPP.3
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Indicari in modul de masurare

Nr. |Indicare LED LED Curent de | Cauza Nota/Explicatie
verde |galben |iesire
201 "1 PORNIT | PORNIT |22 mA Concentratia gazului a
permanent depasit intervalul de
Mt masurare al blocului
permanent electronic al
Transmitatorului
202 Valoarea PORNIT | OPRIT 22 mA Concentratia gazului a
masurata in depasit cu mult intervalul
alternanta cu de masurare (= 112,5 %
11 din intervalul de masurare)
Valoarea
masurata in
alternanta cu
203 Valoarea PORNIT [ OPRIT |20..22 mA | Concentratia gazului a
masurata in depasit intervalul de
alternanta cu masurare (= 100...112,5 %
"M din intervalul de masurare)
m\gzhorzrt%ain Reduce_ltlilconcentratia
alternanta cu gazuluit!!
204 Valoarea PORNIT | OPRIT |4...20 mA | Concentratia gazului a
masurata in atins/depasit al 2-lea prag
alternanta cu de alarma
Alarm 2
Valoarea
masurata in
alternanta cu
A2
205 MValoarea PORNIT [ OPRIT |4...20 mA | Concentratia gazului a
masurata in atins/depasit 1-ul prag de
alternanta cu alarma
Alarm 1
Valoarea
masurata in
alternanta cu
Al
206 | Scaling warning | PORNIT | OPRIT |4...20 mA | Avertizare preventiva: ) .
SXAA EPP. Limita intervalului de Conflrma.’,cl (.:u
masurare nu mai este a) Reglati din nou senzorul
detectabild cu combinatia (SPAN_) .
echipament/senzor b) Reglati/reduceti
intervalul de masurare
in meniul de service
207 Check supply PORNIT | OPRIT |4...20 mA | Avertizare preventiva: Verificati/reglati
voltage Tensiunea de alimentare nu | tensiunea de alimentare
XHEX TYIIIT este in intervalul cerut
208 Sensor PORNIT | Impulsu | 4...20 mA | Avertizare preventiva: inlocuiti senzorul la
replacement ri Durata de viata a urmatoarea intretinere
XHNM ZENX individu senzorului va expira in
ale urmatoarele luni
209 Valoarea PORNIT | OPRIT |4...20 mA | Mod de masurare fara
masurata eroare
210 Valoarea PORNIT | OPRIT |2,8...4 mA | Sub intervalul de masurare
masurata (-7,5... 0,0 % din
intervalul de masurare)
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211 Valoarea PORNIT | PORNIT | 2,8 mA Sub intervalul de masurare | Trebuie calibrat punctul
masurata (< -7,5 % din intervalul de |de zero
masurare)
212 Valoarea PORNIT | PORNIT | 1,2mA Semnalul de masurare este | Trebuie calibrat punctul
masurata in sub intervalul de masurare |de zero, apoi verificati
alternanta cu al blocului electronic al sensibilitatea
LIl Transmitatorului
Valoarea
masuratd in
alternanta cu
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Nota:

In modul de m&surare, mesajele listate in a doua coloand sunt afisate alternativ cu valoarea
masurata. Indicarile descrise la nr. 204 si nr. 205 se aplica numai pentru EC28 DA. Indicarile
descrise la nr. 206-208 sunt mesaje de avertizare preventiva. Transmitatorul ramane in modul
de masurare si nu este necesara o actiune imediata a operatorului. Conditiile descrise la nr. 203
si nr. 210 se refera la o extindere de facto a intervalului de masurare de la 4...20 mA la 2,8...22
mA pentru a afisa valorile masurate ‘aproape’ de intervalul efectiv de masurare. Acest lucru
creeaza un interval de toleranta in jur de 4 ... 20 mA inainte de a se afisa o conditie speciala.

Indicari in modul de service si in timpul calibrarii

Nr. | Indicare LED Galben | Curent | Cauza Nota/Explicatie
verde LED de
iesire
301 | Element de meniu | PORNIT |Clipeste | 2,4 mA | Meniul de service a fost Selectati elementul de
activat de la tastaturd sau meniu
RC2 Revenire automata la
modul de masurare daca
nu exista intrari timp de
un minut
302 ZERO PORNIT |Clipeste | 2,0 mA | Reglajul AutoCal al punctului | Terminare automata
ZEPo de zero a fost activat de la dupa calibrarea cu succes
tastatura, RC2 sau butonul
AutoZero
303 SPAN PORNIT |Clipeste | 2,0 mA | Reglajul AutoCal al Terminare automata
SIAv sensibilitatii a fost activat dupa calibrarea cu succes
prin tastatura sau RC2
304 Cal. error PORNIT |Clipeste | 2,0 mA |In timpul reglajului AutoCal .
(No conc. change) rapid al sensibilitatii nu a fost Conﬁrmatl 'cu.
XAA EPP.1 detectats o crestere a a) Verificati alimentarea cu
concentratiei gazului de gaz )
calibrare b) Selectati modul de
calibrare inainte de
alimentarea cu gaz
305 Cal. error PORNIT | Clipeste | 2,0 mA In timpul reglajului AutoCal . ourr
(Gas not stable) rapid nu a fost detectata o Conﬁrm_a_tl CL_’
XAA EPP.2 concentratie stabild de gaz a) Stabilizati alimentarea
de zero/gaz de calibrare Cu gaz
306 Cal. error PORNIT |Clipeste | 2,0 mA | Punctul de zero/sensibilitatea .
(Calibr. not rapid este in afara intervalului de Conﬁrr_n_ap <_:u
plausible) tolerantd admis a) Verificati gazul de
XAA EPP3 zero/de calibrare si
repetati procedura.
b) Inlocuiti senzorul daca
este necesar
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Conditiile LED-urilor de stare si curentului de iesire

Urmatorul tabel ofera o prezentare mai buna a diferitelor indicari ale LED-urilor de stare si
semnalelor curentului de iesire cu semnificatia lor pentru un Transmitator fara afisaj. (nu pentru
EC28 i/di)

Unitatea de control RC2 este necesara pentru calibrarea punctului de zero (cand indicarea > 25
% din intervalul de masurare), pentru reglaj si pentru chemarea meniului de service in cazul
unui Transmitator fara afisaj.

LED verde LED galben icel:i‘::t de Pentru o descriere, vezi sectiunea ...
PORNIT PORNIT 2,8 mA Indicari in modul de mésurare No. 211
PORNIT PORNIT 1,2 mA Indicari in modul de masurare No. 212
PORNIT PORNIT 0 mA Indicérile conditiilor speciale... Nr. 001
PORNIT PORNIT 22 mA Indicari in modul de masurare No. 201
PORNIT OPRIT 22 mA Indicéri in modul de masurare No. 202
PORNIT Clipeste rapid 2,0 mA Indicari in modul de service... Nr. 304-306
PORNIT Clipeste incet 2,4 mA Indicéri in modul de service... Nr. 301
PORNIT Clipeste incet 2,0 mA Indicari in modul de service... Nr. 302, 303
PORNIT Pulsatii individuale [4...20 mA |Indicari in modul de masurare Nr. 208
PORNIT OPRIT 20...22 mA |Indicari in modul de masurare Nr. 203
PORNIT OPRIT 4...20 mA |Indicdri in modul de masurare Nr. 204-207, 209
PORNIT OPRIT 2,8...4 mA |Indicari in modul de masurare Nr. 210
Clipeste PORNIT 1,6 mA Indicérile conditiilor speciale... Nr. 002, 003
Pulsatii individuale |PORNIT 1,2 mA Indicarile conditiilor speciale... Nr. 101
Pulsatii duble PORNIT 1,2 mA Indicérile conditiilor speciale... Nr. 102, 103
OPRIT PORNIT 1,2 mA Indicarile conditiilor speciale... Nr. 104-111

Prioritatea indicarilor si mesajelor in modul de masurare

Indicdrile conditiilor cu prioritate mai mica sunt suprascrise de indicarile cu prioritate mai mare.
Conditiile cu prioritati mai mici nu sunt resetate.

Prioritate | Conditie Pentru descriere, vezi sectiunea ...
Defectiune convertor A/D Indicarile conditiilor speciale... Nr. 108
Depasirea intervalului de masurare |Indicari in modul de masurare No. 201-203
Alarma?2 Indicari in modul de masurare Nr. 204
Alarmail Indicari in modul de masurare Nr. 205
Sub intervalul de masurare Indicari in modul de masurare Nr. 211, 212
Defectiune alim. electr. (avertizare) |Indicari in modul de masurare Nr. 207
‘SCAL Error’ (avertizare) Indicari in modul de masurare Nr. 206
Inlocuirea senzorului (avertizare) Indicari in modul de masurare Nr. 208

Defectiunile sistemului/senzorului (Nr. 101 si Nr. 104-111) intrerup modul de masurare cu
indicarea/mesajul lor respectiv.

Prima punere in functiune si intretinerea

Trebuie respectate ,Ghidul pentru selectarea, instalarea, utilizarea si intretinerea aparatelor
pentru detectarea si masurarea gazelor combustibile sau oxigenului” DIN EN 60079-29-2,
LInstrumente electronice pentru detectarea directa si masurarea directd a concentratiei a gazelor
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toxice si vaporilor DIN EN 45544-4, partea 4: Ghid pentru selectare, utilizare si intretinere” si
alte reglementari nationale.

In timpul primei puneri in functiune, dupa instalare, sistemele de detectare a gazelor trebuie
verificate pentru functionare corecta de o persoana calificata (vezi DIN EN 60079-29-2,
sectiunea 8.9, resp. DIN EN 45544-4 sectiunea 8.4.2).

Intretinerea include service, intretinere, calibrare si reglaj, precum si verificari functionale,
periodice si reparatii.

Verificarile trebuie efectuate de o persoana calificata si trebuie tinuta o evidenta scrisa a
rezultatelor.

Service, intretinere, calibrare si reglaj

Service-ul trebuie sa includa verificari vizuale ale sistemului de detectare a gazelor.

+ Deteriorari mecanice

- Contaminare cu praf

- Condens din cauza umezelii

» Dispozitive de protectie pentru emitatoare

» Orificiile de difuzie ale Transmitatorelor

» Sistemul de evacuare a gazelor, procesarea gazelor (daca este instalat)

Intretinerea si reglajul constd din activitatile care mentine sistemul de detectare a gazelor in
stare de functiune. Trebuie efectuate la intervale regulate. In mod normal nu trebuie depasit un
interval de 4 luni. (vezi DIN EN 60079-29-2, sectiunea 11).
«  Punctul de zero 29
- Sensibilitatea cu gaz de testare/calibrare
» Declansarea la pragurile de alarma
+ Timp de raspuns
- Functiile de iesire, vizuale si auditive
+ Mesaje de defectiune/eroare/indicari

Recomandam ca aceste lucrari sa fie efectuate de Serviciul GFG pentru clienti.

| Verificari functionale normale

Sistemele de detectare a gazelor se pot comporta diferit in functie de conditiile de mediu. Prin
urmare este important sa se efectueze zilnic o verificare vizuala, mai ales in primele zile de la
punerea in functiune.

Functionarea corecta a sistemului de detectare a gazelor trebuie verificatd la intervale regulate,
suplimentar fata de lucrarile de intretinere. Intervalul nu trebuie sa depdseasca 1 an.

Verificarile trebuie efectuate de o persoana calificatd, tindnd o evidenta scrisa a rezultatelor.

Reparatii

Reparatiile includ toate lucrarile de reparatii si inlocuire. Reparatiile pot fi efectuate numai de
producator si persoanele autorizate de catre producator - resp. GfG Gesellschaft flir Geratebau
mbH. Pot fi utilizate numai piese de schimb/ansambluri originale testate si aprobate de
producator.

Defectiuni — Cauze - Remedieri
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Defectiune Cauza Remediere
Punctul de zero nu mai poate |Senzor defect Inlocuiti senzorul
fi reglat
Sensibilitatea nu mai poate fi | Senzor defect Inlocuiti senzorul
reglata
Nivelul curentului de iesire a Siguranta defecta Inlocuiti modulul principal
scazut la 0 mA Cablul de alimentare nu este|Conectati cablul
conectat
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Accesorii

Unitate de control RC2

Nr. piesa
2800201
Adaptor de calibrare EC28 pentru gaze nereactive la calibrarea Transmitatorului 2810202
Adaptor de calibrare EC28 pentru gaze reactive la calibrarea Transmitatorului 2810204
Adaptor de debit EC28 2810203
Bariera Zener SB 2787 cu soclu 2810210
Atribuirea conectoarelor si bornelor
04 O 0s O
=P Numarul bornelor g3 O a7 0O cable
variaza cu nivelul de extensie al 02 O Do | €l e
EC28. I os O
| EC28 i cu interfata 4...20 mA (doua fire) si bariera Zener |
1: Alimentare de 21...27 V c.c. (in
fata barierei Zener, vezi sectiunea 3 1
Accesorii) EC28
2: Alimentare MASA 0 V 12 21..27vDC
| (N
* -
Masurare curent (4...20 mA) in cablul — I
de alimentare = max. 100 Ohm
EC28 cu interfata de 4...20 mA (trei fire)
1: Alimentare de 1§...30 V c.c.
g éllmentare MASAQV EC28
4: Curent de iesire 4...20 mA T2 7
L
N
/-
18..30V DC  max. 200 Ohm
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EC28 cu interfata de 4...20 mA (trei fire) si releu

1: Alimentare de 18...30 V c.c.

Alimentare MASA 0 V

2: EC28
3 - s

Curent de iesire 4...20 mA 1]2] J4] [e6]7]8
[ ——

6: Releu COM /‘\ EJ
7: Releu ND -
8: Releu NI 18..30V DC___max. 200 Ohm _max. 30V AC/DC 1A
EC28 cu interfata MODBUS (RS-485)
1: Alimentare de 1§...30 V c.c.
2: Alimentare MASA O V EC28
3: Date+ (D1)
4: Date— (DO) 1]2]s]4]5]6[7[8
5: Al?mentare de 1§...30 V c.c. twisted pair
6: Alimentare MASA 0 V
7: Date+ (D1) + -
8: Date— (DO) 18..30V DC

Notd: Vezi documentatia separata ,Implementarea EC28 - MODBUS” pentru specificatiile de

functionare. 3 2

Gazele masurate si intervalele de masurare |

Gaz masurat Interval de Cele mai mici/cele mai mari | Numar Senzor-
masurare standard intervale de masurare MK Nr. art.

Amoniac (NH3) 0...100 ppm 0... 40 la 200 ppm MK393-7 | 2810701
0...500 ppm 0...200 la 1000 ppm MK399-7 | 2810703

Amoniac (NH3z) 0...100 ppm 0... 40 la 200 ppm MK394-7 | 2810702
pentru instalatii frigorifice 550550 0...200 Ia 1000 ppm MK400-7 | 2810704
Brom gaz (Br2) 0...50 ppm 0...10 la 50 ppm MK390-7 | 2810709
Clor (Cl2) 0...10 ppm 0...10 la 50 ppm MK390-7 | 2810709
0..50 ppm 0...50 la 250 ppm MK304-4 | 2810711

Dioxid de clor (ClO2) 0...2 ppm 0...11a2 ppm MK391-7 | 2810712
Acid clorhidric (HCI) 0..10 ppm 0... 51la 30 ppm MK392-7 | 2810736
0...50 ppm 0...20 la 100 ppm MK309-7 | 2810717

Acid cianhidric (HCN) 0..50 ppm 0...10 la 50 ppm MK409-7 | 2810718
0...100 ppm 0...40 la 200 ppm MK336-7 |2810719

Diboran (BzHs) 0...20 ppm 0...4 la 20 ppm MK353-4 | 2810743
Oxid de etilena (C2H40) 0...20 ppm 0...20 la 100 ppm MK340-7 | 2810713
Acid fluorhidric (HF) 0...10 ppm — MK412-7 | 2810738
MK412-8 | 2810744

Monoxid de carbon (CO) 0...300 ppm 0...100 la 500 ppm MK174-7 | 2810705
cu avertizare de HaS 0..1000 ppm 0...400 la 2000 ppm MK174-4 | 2810706
Monoxid de carbon (CO) 0...300 ppm 0...100 la 500 ppm MK175-7 | 2810707
fara avertizare de HS 0..1000 ppm 0...400 la 2000 ppm MK175-4 | 2810708
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Monoxid de carbon (CO) 0...300 ppm 0...100 la 500 ppm MK369-7 | 2810735
fara avertizare de H»S
cu sensibilitate multipla
redusa la hidrogen
Ozon (03) 0...1 ppm — MK411-7 | 2810737
pentru monitorizare MAC
Ozon (03) 0...3 ppm 0...11a 5 ppm MK397-7 | 2810729
pentru monitorizare scapari
Fosgen (COCl2) 0...2 ppm 0...11a 2 ppm MK349-7 | 2810730
Fosfina (PH3) 0..10 ppm 0...4 1a 20 ppm MK353-7 2810742
Oxigen (02) 0...25 % vol. 0...51a 30 % vol. MK398-7 | 2810727
Dioxid de sulf (S02) 0...10 ppm 0...10 la 50 ppm MK306-7 | 2810731
0...100 ppm 0...100 la 500 ppm MK307-7 | 2810732
Hidrogen sulfurat (H2S) 0...50 ppm 0...40 la 200 ppm MK176-7 | 2810720
0...200 ppm 0...200 la 1000 ppm MK177-7 | 2810721
Hidrogen sulfurat (H2S) 0...50 ppm 0...40 la 200 ppm MK429-7 | 2810740
sensibilitate multipla
redusa la metanol
Silan (SiH4) 0...20 ppm 0...10 la 50 ppm MK439-7 | 2810733
Dioxid de azot (NO2) 0...30 ppm 0...10 la 50 ppm MK310-7 | 2810722
0...100 ppm 0...40 la 200 ppm MK310-4 | 2810723
Monoxid de azot (NO) 0...100 ppm 0...50 la 300 ppm MK179-7 | 2810724
0...500 ppm 0...300 la 1500 ppm MK179-4 | 2810725
Hidrogen (H2) 0...2000 ppm 0...400 la 2000 ppm MK305-7 | 2810714
0...1 % vol. 0...0,2 la 1 % vol. MK402-7 | 2810715
0...2 % vol. 0...11a 4 % vol. MK403-7 | 2810716

| Specificatia senzorilor

MK174-7 (-4) Senzor electrochimic pentru monoxid de carbon CO

Interval max. de detectare
T-Band/Rezolutie

Timp de rdspuns

Presiune 80...120 kPa:
Umiditate 15 %...90 % R.H.:
Temperatura -20...+40(50) °C:
Sensibilitati multiple

Durata anticipatd de viata:

0..500 (2000) ppm

+3 ppm / 0,5 (1) ppm

too: <40 s

max. =3 ppm sau *7 % din citire
max. £3 ppm sau 17 % din citire (la 50 % R.H.)

max. £3(5) ppm sau £7(10) % din citire (la 20 °C)

H25~250 % , C2H4<100 % , SO2~60 % , H2<60 % , NO2~-60 % , HCN~50 % , Cl2~-50 % , NO=30 % (*1)
3 ani in aer

(la 100 kPa)

MK175-7 (-4) Senzor electrochimic pentru monoxid de carbon CO

Interval max. de detectare
T-Band/Rezolutie

Timp de raspuns

Presiune 80...120 kPa:
Umiditate 15 %...90 % R.H.:
Temperatura -20...+40(50) °C:
Sensibilitati multiple

Durata anticipata de viata:

0...500 (2000) ppm
+3 ppm /0,5 (1) ppm
too: <45 s

max. £3 ppm sau +7 % din citire (la 100 kPa)
max. £3 ppm sau +7 % din citire (la 50 % R.H.)
max. £3(5)ppm or +7(10) % din citire (la 20 °C)

H25<2 % , C2H4<100 % , H2<60 % , HCN<20 % , NO<20 % , NO2<-20 % , HCL=S02=Cl2=0 % , (*1)
3 ani in aer

MK176-7 Senzor electrochimic pentru hidrogen sulfurat H2S

Interval max. de detectare
T-Band/Rezolutie
Timp de rdspuns

Presiune 80...120 kPa:
Umiditate 15 %...90 % R.H.:
Temperatura -20...+50 °C:

Sensibilitati multiple:
Durata anticipatd de viata:

0...200 ppm

+1 ppm / 0,1 ppm

too: <40's

max. 1 ppm sau +7 % din citire (la 100 kPa)

max. +1 ppm sau +7 % din citire (la 50 % R.H.)

max. 1 ppm sau +7 % din citire (la 20 °C)

S02<20 % , Cl2x-20 % ,NO2<-20 % , HCN<-14 % , NO<6 %, CO<0,5 % , H2<0.1 % , HCI=0 % (*1)
2...3 ani in aer

MK177-7 Senzor electrochimic pentru hidrogen sulfurat H>S

Interval max. de detectare
T-Band/Rezolutie
Timp de rdspuns

Presiune 80...120 kPa:
Umiditate 15 %...90 % R.H.:
Temperatura -20...+50 °C:

Sensibilitdti multiple:
Durata anticipatd de viata:

0...1000 ppm

+1 ppm / 1 ppm

too: <40 s

max. +1 ppm sau +7 % din citire (la 100 kPa)

max. 1 ppm sau +7 % din citire (la 50 % R.H.)

max. +1 ppm sau +7 % din citire (la 20 °C)

S02<20 % , NO2x-20 % , HCN<-14 % , Cl2<#5 % , CO<2 % , H2<0.2 % , NO=HCI=0 % (*1)
2...3 ani in aer

MK177-7 Senzor electrochimic pentru monoxid de azot NO
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Interval max. de detectare
T-Band/Rezolutie
Timp de rdspuns

Presiune 80...120 kPa:
Umiditate 15 %...90 % R.H.:
Temperatura -20...+35(50) °C:

Sensibilitati multiple:
Durata anticipata de viata:
Timp de incalzire:

0...300 (1500) ppm

+2,5(3) ppm / 0,5 (1) ppm

too: <25s

max. 1 ppm sau +7 % din citire (la 100 kPa)

max. 1 ppm sau +7 % din citire (la 50 % R.H.)

max. £3(6) ppm sau +7 % din citire (la 20 °C)

H25~35 % , NO2<30 % , HCI<20 % , S02=CO=NO=HCN=Cl2= H2=0 %  (*1)
3 ani in aer

3 minute pana la o zi - functie de durata de oprire

MK304-4 Senzor electrochimic pentru clor Cl2

Interval max. de detectare 0...250 ppm
T-Band/Rezolutie +0,3 ppm / 0,1 ppm
Timp de rdspuns tso: <70's

Presiune 80...120 kPa:
Umiditate 15 %...90 % R.H.:
Temperatura -20...+35(50) °C:

Sensibilitati multiple:
Durata anticipatd de viata:

max. £0,2 ppm sau +10 % din citire (la 100 kPa)

max. +0,2 ppm sau 10 % din citire (la 50 % R.H.)

max. £0,3(0,5) ppm sau +10 % din citire (la 20 °C)

NO2x100 % , H25<-25 % , SO2x-1 % , H2=HCN=HCI=NO=CO=0 %  (*1)
2...3 ani in aer

MK305-7 Senzor electrochimic pentru hidrogen H:

Interval max. de detectare 0...2000 ppm
T-Band/Rezolutie +20 ppm / 2 ppm
Timp de rdspuns too: <60 s

Presiune 80...120 kPa:
Umiditate 15 %...90 % R.H.:
Temperatura -20...+40(50) °C:

Sensibilitati multiple:
Durata anticipatd de viata:

max. £ 5 ppm sau 15 % din citire (la 100 kPa)

max. £ 5 ppm sau +10 % din citire (la 50 % R.H.)

max. £10(20) ppm sau +20 % din citire (la 20 °C)

C2H4~80 % , NO~30 % , HCN~30 % , CO<20 % , H2S<20 % , SO2=N02=Cl2=HCI=0 %  (*1)
2...3 ani in aer

MK306-7 Senzor electrochimic pentru dioxid de sulf SOz

Interval max. de detectare 0..50 ppm
T-Band/Rezolutie +0,2 ppm / 0,1 ppm
Timp de rdspuns too: <30's

Presiune 80...120 kPa:
Umiditate 15 %...90 % R.H.:
Temperatura -20...+50 °C:

Sensibilitati multiple:
Durata anticipata de viata:

max. £0,2 ppm sau 15 % din citire (la 100 kPa)

max. +0,2 ppm sau *5 % din citire (la 50 % R.H.)

max. £0,2 ppm sau +5 % din citire (la 20 °C)

H25~130 % , NO2~-120 % , HCN~50 % , Cl2~-50 % , HCI=20 % , CO<1 % , NO< -3 % , H2=0 %  (*1)
2...3 ani in aer

MK307-7 Senzor electrochimic pentru dioxid de sulf SOz

Interval max. de detectare 0...500 ppm
T-Band/Rezolutie +1 ppm / 0,5 ppm
Timp de raspuns too: <30 s

Presiune 80...120 kPa:
Umiditate 15 %...90 % R.H.:
Temperatura -20...+50 °C:

Sensibilitati multiple:
Durata anticipata de viata:

max. 0,2 ppm sau 15 % din citire (la 100 kPa)

max. +0,2 ppm sau *5 % din citire (la 50 % R.H.)

max. +0,2 ppm sau *5 % din citire (la 20 °C)

NO2~-100 % , Cl2~-30 % , HCN<50 % , Cl2~-30 % , NO < -20 % , CO<2 % , H2S=HCl=H2=0 % (*1)
2...3 ani in aer

MK309-7 Senzor electrochimic pentru acid clorhidric HCI

Interval max. de detectare 0...100 ppm
T-Band/Rezolutie +0,5 ppm / 0,5 ppm
Timp de rdspuns teo: <150 s

Presiune 80...120 kPa:
Umiditate 10 %...95 % R.H.:
Temperatura -20...+35(50) °C:

Sensibilitati multiple:

Durata anticipata de viata:
Timp de incdlzire:

max. +1 ppm sau +10 % din citire (la 100 kPa)

max. +1 ppm sau +10 % din citire (la 50 % R.H.)

max. +1(3) ppm sau +15(30) % din citire (la 20 °C)

H2S ~180..300 % , SO2 ~30..70 % , NO2<20 % , Cl2: ~-5..4+10 % , HCN<3 % , CO<1 % , H2<0,5 %, NO=0 %
(*1)

2...3 ani in aer

10 minute pana la sapte zile - functie de durata de oprire

MK310-7 (-4) Senzor electrochimic pentru dioxid de azot NO:

Interval max. de detectare
T-Band/Rezolutie
Timp de rdspuns

Presiune 80...120 kPa:
Umiditate 15 %...90 % R.H.:
Temperatura -20...+40(50) °C:

Sensibilitati multiple:
Durata anticipata de viata:

0...50 (200) ppm

+0,5 ppm / 0,1 ppm

too: <45 s

max. +0,3 ppm sau +5 % din citire (la 100 kPa)

max. +0,3 ppm sau +5 % din citire (la 50 % R.H.)

max. +0,3(0,5) ppm sau +5 % din citire (la 20 °C)

Cl2~100 % , H2S<-10 % , SO2<1 % , HCI=HCN=H2=NO=CO=0 % (*1)
2...3 ani in aer

MK336-7 Senzor electrochimic pentru acid cianhidric HCN

Interval max. de detectare 0...200 ppm
T-Band/Rezolutie +1 ppm / 0,5 ppm
Timp de raspuns too: <150 s

Presiune 80...120 kPa:
Umiditate 15 %...90 % R.H.:
Temperatura -20...+35(50) °C:

Sensibilitati multiple:
Durata anticipata de viata:

max. 1 ppm  sau +10 % din citire (la 100 kPa)

max. +1 ppm  sau +10 % din citire (la 50 % R.H.)

max. £1(3) ppm sau *15 % din citire (la 20 °C)

H25~350 % , SO2<350 % , NO2<-400 % , Cl2~-50 % , NO<50 % , CO<18 % , H2=0 % (*1)
2 ani in aer
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MK340-7 Senzor electrochimic pentru oxid de etilena C2H40

Interval max. de detectare 0...100 ppm
T-Band/Rezolutie +0,2 ppm / 0,1 ppm
Timp de raspuns too: <150 s

Presiune 80...120 kPa:
Umiditate 15 %...90 % R.H.:
Temperatura -20...+30(50) °C:

Sensibilitati multiple:

Durata anticipata de viata:
Timp de incalzire:

max. £1 ppm sau *15 % din citire (la 100 kPa)

max. 2 ppm sau +15 % din citire (la 50 % R.H.)

max. £1(3)ppm or +15(20) % din citire (la 20 °C)

CO~40 % , CH40~150 % , C2H2~125 % , CH20~120 % , CH45~100 % , C2H4~80 % , C2H60~55 % , C7Hs~20 % ,
MEC~10 % si altele. (*1)

2...3 ani in aer

4 minute pana la sapte zile - functie de durata de oprire

MK349-7 Senzor electrochimic pentru fosgen COCI2

Interval max. de detectare 0..2 ppm
T-Band/Rezolutie +0,02 ppm / 0,1 ppm
Timp de rdspuns too: <150 s

Presiune 80...120 kPa:
Umiditate 10 %...95 % R.H.:
Temperatura -20...+40°C:

Sensibilitati multiple:

Durata anticipata de viata:

max. +0,02 ppm sau +10 % din citire (la 100 kPa)

max. 0,02 ppm sau +10 % din citire (la 50 % R.H.)

max. 0,02 ppm sau +10 % din citire (la 20 °C)

ClO2: -300 %, HCI: 250 %, AsHz: 90 %, Cl2: 40 %, O3: 12 %, NO2: -10 %,
(*1)

1...1,5 ani in aer

NH3=C02=CO=CH4=0 %

MK353-7 (-4) Senzor electrochimic pentru fosfina PHs

Interval max. de detectare 0...20 (5) ppm
T-Band/Rezolutie +0,05 ppm / 0,05 (0,02) ppm
Timp de raspuns too: <60 s

Presiune 80...120 kPa:
Umiditate 15 %...90 % r.F.:
Temperatura -20...+50 °C:

Sensibilitati multiple:
Durata anticipata de viata:

max. +0,05 ppm sau +10 % din citire (la 100 kPa)

max. +0,05 ppm sau +10 % din citire (la 50 % R.H.)

max. +0,05 ppm sau +10 % din citire (la 20 °C)

SiH4: 90 %, GeHa: 90 %, AsHs: 65 %, B2He ~35 %, S02=20 %, CO: 0,5 %, H2: 0,1 % (*1)
2...3 ani in aer

MK369-7 Senzor electrochimic pentru monoxid de carbon CO

Interval max. de detectare 0...500 ppm
T-Band/Rezolutie +3 ppm / 1 ppm
Timp de raspuns t20: <10 sec too: <30 s

Presiune 80...120 kPa:
Umiditate 15 %...90 % R.H.:
Temperatura -20...+50 °C:

Sensibilitati multiple:
Durata anticipatd de viata:

max. £3 ppm sau +10 % din citire (la 100 kPa)

max. £3 ppm sau +10 % din citire (la 50 % R.H.)

max. £3 ppm sau +15 % din citire (la 20 °C)

H2 <10 % , NO <35 % , NO2 < 10 % , H2S <3 % , S02=0 % (*1)
2...3 ani in aer

MK390-7 Senzor electrochimic pentru clor Cl2

Interval max. de detectare 0..50 ppm
T-Band/Rezolutie +0,1 ppm / 0,1 ppm
Timp de rdspuns too: <30 s

Presiune 80...120 kPa:
Umiditate 10 %...95 % R.H.:
Temperatura -20...+50 °C:

Sensibilitati multiple:
Durata anticipata de viata:

max. +0,2 ppm sau *10 % din citire (la 100 kPa)

max. +0,2 ppm sau +10 % din citire (la 50 % R.H.)

max. +0,2 ppm sau +10 % din citire (la 20 °C)

Br2: 100 %, ClO2: 50 %, F2: 40 %, NO2: 20 %, Os3: 20 %, SO2: 18 %, C02=CO=H2S=H2=0 % (*1)
2...3 ani in aer

MK391-7 Senzor electrochimic pentru dioxid de clor ClO2

Interval max. de detectare 0...2 ppm
T-Band/Rezolutie +0,3 ppm / 0,1 ppm
Timp de raspuns too: <120 s

Presiune 80...120 kPa:
Umiditate 10 %...95 % R.H.:
Temperatura -20...+50 °C:

Sensibilitati multiple:
Durata anticipatd de viata:

max. +0,05 ppm sau +10 % din citire (la 100 kPa)

max. +0,05 ppm sau +10 % din citire (la 50 % R.H.)
max. +0,05 ppm sau +10 % din citire (la 20 °C)

O3: 280 %, Cl2: 60 %, H2S: -25 %, H2=CO=0 % (*1)
2...3 ani in aer

MK392-7 Senzor electrochimic pentru acid clorhidric HCI

Interval max. de detectare 0..30 ppm
T-Band/Rezolutie +0,4 ppm / 0,2 ppm
Timp de raspuns too: <90 s

Presiune 80...120 kPa:
Umiditate 10 %...95 % R.H.:
Temperatura -20...+50 °C:

Sensibilitdti multiple:

Durata anticipata de viata:

max. +1 ppm sau +10 % din citire (la 100 kPa)

max. 1 ppm sau +10 % din citire (la 50 % R.H.)

max. +1 ppm sau +10 % din citire (la 20 °C)

AsH3s: 350 %, PH3: 300 %, H2S: 65 %, NO: 45 %, SO2: 40 %, HCN: 35 %, Cl2: 6 %, NO2: 3 %, NHs: 0,1 %,
CO=C02=H2=0 % (*1)

2...3 ani in aer

MK393-7 Senzor electrochimic pentru amoniac NHs

Interval max. de detectare 0...200 ppm
T-Band/Rezolutie +3 ppm / 0,5 ppm
Timp de raspuns too: <60 s

Presiune 80...120 kPa:
Umiditate 10 %...95 % R.H.:
Temperatura -(20)10...+50 °C:

Sensibilitati multiple:
Durata anticipatd de viata:

max. 1 ppm sau +10 % din citire (la 100 kPa)

max. +1 ppm sau +10 % din citire (la 50 % R.H.)
max. £1(2)ppm sau +15(20) % din citire (la 20 °C)
H2S: 10 %, CO=C02=H2=0 % (*1)

2...3 ani in aer
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MK394-7 Senzor electrochimic pentru amoniac NHs

Interval max. de detectare 0...200 ppm

T-Band/Rezolutie +3 ppm / 0,5 ppm

Timp de raspuns too: <120 s

Presiune 80...120 kPa: max. +1 ppm sau +10 % din citire (la 100 kPa)

Umiditate 15 %...90 % r.F.: max. £1 ppm sau +10 % din citire (la 50 % r.F.)

Temperatura -40...+30(40) °C: max. +2(5) ppm sau *15 % din citire (la 20 °C)

Sensibilitdti multiple: Cl2: -600 %, H2S: 125 %, SO2: -50 %, CO: 40 %, Hz: 10 %, NO2=0 % (*1)
Durata anticipata de viata: 1,5...2,5 ani in aer

MK397-7 Senzor electrochimic pentru ozon O3

Interval max. de detectare 0..5 ppm
T-Band/Rezolutie +0,0, ppm / 0,01 ppm
Timp de raspuns too: <150 s
Presiune 80...120 kPa: max. 0,03 ppm  sau *10 % din citire (la 100 kPa)
Umiditate 15 %...90 % R.H.: max. 0,03 ppm  sau +10 % din citire (la 50 % R.H.)
Temperatura -20...+50 °C: max. +0,05 ppm sau +15 % din citire (la 20 °C)
Sensibilitdti multiple: Cl02~200 % , NO2~80 % , H2S~-70 %, Cl2~60 % , SO2~-50 %, CO<0.1 % (*1)
Durata anticipatd de viata: 2...3 ani in aer

MK398-7 Senzor electrochimic pentru oxigen O:
Interval max. de detectare 0 - 30 % vol.
T-Band/Rezolutie +0,2 % vol./ 0,1 % vol.
Timp de raspuns t2o: <10 sec teo: <20's
Presiune 80...120 kPa: max. £0.2 % vol. sau *2,5 % din intervalul de masurare (la 100 kPa)
Umiditate 0 %...99 % R.H.: max. +0,2 % vol. sau *2,5 % din intervalul de masurare (la 50 % R.H.)
Temperatura -20...+40(50) °C: max. £0,3(0,5) % vol. sau +2(4) % din citire (la 20 °C)
Durata anticipata de viata: 2 ani in aer

MK399-7 Senzor electrochimic pentru amoniac NHs
Interval max. de detectare 0...1000 ppm
T-Band/Rezolutie +10 ppm / 5 ppm
Timp de raspuns too: <90 s
Presiune 80...120 kPa: max. £ 5 ppm sau 10 % din citire (la 100 kPa)
Umiditate 10 %...95 % R.H.: max. £ 5 ppm sau +10 % din citire (la 50 % R.H.)
Temperatura -20...+50 °C: max. £10 ppm sau +20 % din citire (la 20 °C)
Sensibilitati multiple: S02: -200 %, H2S: 10 %, CO=Cl2=NO2=H2=0 % (*1)
Durata anticipatd de viata: 2...3 ani in aer

MK400-7 Senzor electrochimic pentru amoniac NHs
Interval max. de detectare 0...1000 ppm
T-Band/Rezolutie +10 ppm / 5 ppm
Timp de raspuns too: <120 s
Presiune 80...120 kPa: max. 5 ppm sau +10 % din citire (la 100 kPa)
Umiditate 15 %...90 % r.F.: max. 5 ppm sau +10 % din citire (la 50 % R.H.)
Temperatura -40...+30(40) °C: max. +5(10) ppm sau +20 % din citire (la 20 °C)
Sensibilitdti multiple: H2S: 200 %, H2: 100 %, CO: 95 %, SO2: 25 %, CO2=NO2=Cl2=HCI=PH3=0 % (*1)
Durata anticipatd de viata: 1,5...2,5 ani in aer

MK402-7 Senzor electrochimic pentru hidrogen H:
Interval max. de detectare 0 -1 % vol.
T-Band/Rezolutie +0,02 % vol./ 0,01 % vol.
Timp de raspuns too: <90 s
Presiune 80...120 kPa: max. +0,01 % vol. sau +10 % din citire  (la 100 kPa)
Umiditate 10 %...90 % R.H.: max. 0,01 % vol. sau +10 % din citire (la 50 % R.H.)
Temperatura -20...+50 °C: max. +0,02 % vol. sau +20 % din citire  (la 20 °C)
Sensibilitati multiple: NO2: -400 %, CO: 150 %, H2S: 20 %, NH3=CO2=Cl2=HCN=CH4=502=03=0 % (*1)
Durata anticipatd de viata: 2...3 ani in aer

MK403-7 Senzor electrochimic pentru hidrogen H:
Interval max. de detectare 0 -4 % vol.
T-Band/Rezolutie +0,05 % vol./ 0,01 % vol.
Timp de raspuns too: <90 s
Presiune 80...120 kPa: max. 0,01 % vol. sau +10 % din citire  (la 100 kPa)
Umiditate 10 %...90 % R.H.: max. +0,01 % vol. sau +10 % din citire  (la 50 % R.H.)
Temperatura -20...+50 °C: max. +0,02 % vol. sau +25 % din citire  (la 20 °C)
Sensibilitdti multiple: H2S: 220 %, NH3=CO02=CO=Cl2=HCN=CH4=NO=NO2=0 % (*1)
Durata anticipatd de viata: 2...3 ani in aer

MK409-7 Senzor electrochimic pentru acid cianhidric HCN
Interval max. de detectare 0...50 ppm
T-Band/Rezolutie +1,5 ppm / 0,5 ppm
Timp de raspuns too: <60 s
Presiune 80...120 kPa: max. 0,5 ppm  sau +10 % din citire (la 100 kPa)
Umiditate 10 %...95 % R.H.: max. 0,5 ppm  sau +10 % din citire (la 50 % R.H.)
Temperatura -20...+50 °C: max. +0,5 ppm sau *15 % din citire (la 20 °C)
Sensibilitati multiple: NO2: -70 %, NO: 5 %, CO=CO2=H2=H25=0 % (*1)
Durata anticipata de viata: 2 ani in aer
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MK411-7 Senzor electrochimic pentru ozon O3

Presiune 80...120 kPa:
Umiditate 10 %...95 % R.H.:
Temperatura -10...+45°C:

Sensibilitati multiple:
Durata anticipatd de viata:

Interval max. de detectare 0..1 ppm
T-Band/Rezolutie +0,02 ppm / 0,01 ppm
Timp de raspuns too: <60 s

max. 0,03 ppm  sau *10 % din citire (la 100 kPa)

max. 0,03 ppm  sau +10 % din citire (la 50 % R.H.)

max. +0,03 ppm sau +15 % din citire (la 20 °C)

ClOz2: 150 %, Cl2: 120 %, NO2: 60 %, H2S: -8 %, CO02=CO=H2=0% (*1)
2 ani in aer

MK412-7 (8) Senzor electrochimic pentru acid fluorhidric HF

Interval max. de detectare

T-Band:

Rezolutie:

Timp de rdspuns

Presiune 80...120 kPa:
Umiditate 10 %...80 % R.H.:
Temperatura -20...+40°C:

Sensibilitati multiple:
Durata anticipatd de viata:

0..10 ppm

+0,1 ppm (0,5 ppm bei MK412-8)

0,1 ppm (+0,5 ppm bei MK412-8)

tso: <40 sec  teo: <90 s

max. +0,2 ppm sau 10 % din citire (la 100 kPa)

max. £0,2 ppm sau 10 % din citire (la 50 % R.H.)
max. +0,2 ppm sau +10 % din citire (la 20 °C)

HCI: 66 %, Cl2: 40 %, CO=NO2=H2S=H2=0 % (*1)
1...2 ani in aer

MK429-7 Senzor electrochimic pentru hidrogen sulfurat H>S

Presiune 80...120 kPa:
Umiditate 15 %...90 % R.H.:
Temperatura -20...+40(50) °C:

Sensibilitati multiple:
Durata anticipatd de viata:

Interval max. de detectare 0...200 ppm
T-Band/Rezolutie +0,5 ppm / 0,1 ppm
Timp de rdspuns too: <40 s

max. £3 ppm sau +10 % din citire (la 100 kPa)

max. £3 ppm sau +10 % din citire (la 50 % R.H.)

max. £3 ppm sau +10(15) % din citire (la 20 °C)

S02~20 % , NO2 ~-20 % , NO <2 % , CO <1 % , H2 <0.1 %, reduced methanol cross-sensitivity (*1)
2...3 ani in aer

MK439-7 Senzor electrochimic pentru silan SiH4

Presiune 80...120 kPa:
Umiditate 20 %...95 % R.H.:
Temperatura -20...+40°C:

Sensibilitati multiple:

Durata anticipatd de viata:

Interval max. de detectare 0...50 ppm
T-Band/Rezolutie +0,2 ppm / 0,1 ppm
Timp de raspuns too: <60 s

max. 0,01 ppm sau +10 % din citire (la 100 kPa)

max. £0,2 ppm sau 10 % din citire (la 50 % R.H.)

max. +0,3 ppm sau +10 % din citire (la 20 °C)

PH3:175 %, B2He:135 %, AsH3:125 %, H2S5:45 %, S02:40 %, H2Se:25 %, NO2:23 %, Cl2:12 %, HCN: 6
%, HCI:5 %, CO=H2=HF= 0 % (*1)

2...3 ani in aer

Pentru (*1): Indicarea gazului pentru concentratia alimentata in intervalul de valori MAC
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Memoria interna de parametri a EC28

Fiecare Transmitator este programat cu datele pentru principalele gaze

suplimentari. Asta inseamna ca utilizatorul nu trebuie sa modifice configuratia

cazuri. Urmatoarele date sunt stocate in memoria interna a Transmitatorului:

si parametrii lor
in cele mai multe

Tipul de gaz Formula |Unitate |[CGAS Al A2 H1 |H2 |F1 F2
S:I?brare del|Alarma 1 |Alarma 2 [Hist. A1 [Hist. A2 | Functia Al[Functia A2

Monoxid de carbon (6(0) ppm 200 30 60 0 0 HNS H SC
Brom gaz Br; ppm 5,0 0,2 0,5 0,0 0,0 HNS H SC
Hidrogen sulfurat H.S ppm 50,0 10,0 (20,0 (0,0 |0,0 |HNS H SC
Clor Cly ppm 5,0 0,5 1,0 0,0 10,0 |HNS H SC
Acid cianhidric HCN ppm 50,0 10,0 (20,0 (0,0 |0,0 |HNS H SC
Acid clorhidric HCI ppm 10,0 5,0 10,0 |0,0 (0,0 |HNS H SC
Monoxid de azot NO ppm 50 25 50 0 0 HNS H SC
Dioxid de azot NO; ppm 20,0 5,0 10,0 |0,0 (0,0 |HNS H SC
Dioxid de sulf SO, ppm 10,0 2,0 4,0 0,0 |0,0 [HNS H SC
Amoniac NH3 ppm 100 50 100 |0 0 HNS H SC
Oxid de etilena C;H40 ppm 10,0 2,0 4,0 0,0 |0,0 [HNS H SC
Ozon 03 ppm 1,00 0,30 (0,50 |0,05 |0,05 |HNS H SC
Oxigen 02 % vol. (20,9 19,0 (17,0 |O 0 LNS L SC
Dioxid de clor ClO, ppm 1,00 0,10 (0,30 |0,03 |0,03 |HNS H SC
Acid fluorhidric HF ppm 6,6 3,0 5,0 0,0 |0,0 [HNS H SC
Fosgen COCl; ppm 1,00 0,10 (0,20 |0,00 |0,00 |HNS H SC
Fosfina PHs ppm 5,00 0,20 (0,40 |0,00 (0,00 |HNS H SC
Silan SiH4 ppm 5,0 5,0 10,0 |0,0 (0,0 |HNS H SC
Hidrogen H» % vol. 1,00 0,20 |0,40 |0,0 1|0,0 |HNS H SC
Hidrogen H> ppm 1000 1000 [1500 |0 0 HNS H SC

Daca Transmitatorul

Transmitator.

este exploatat cu un senzor pentru care
aceasta lista, vor fi utilizate setarile definite.
Utilizatorul poate modifica individual aceste setari pentru acest gaz si apoi le poate stoca in

nu au fost introduse date in
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Date tehnice - Partea 1

Tipurile de Transmitator

EC28, EC28 D, EC28 DA, EC28 DAR, EC28 B, EC28 DB si
EC28 DAB

Functia de masurare
Gaz masurat:
Interval de masurare:
Alimentare cu gaz:
Timp de raspuns/incalzire:
Principiu de masurare:
Durata anticipata de viata a
sezorului:
Semnal de iesire:

Alarma:
Iesire releu:

Gaze si vapori toxici si oxigen

Vezi certificatul de inspectie

Difuzie

Vezi specificatia senzorului
Electrochimic

Vezi specificatia senzorului

4...20 mA (sarcina max. 200 ohmi) sau
Modbus cu doua fire (numai EC28 B...)

Vizuald si sonora 90dB la 10cm (numai EC28 DA...)

1 comutare, fara potential (numai EC28 ...R)

Vmax=30 V c.a./c.c., curent de scurtcircuit maxim al sursei de
alimentare 1 A

Alimentarea cu energie electrica

Tensiune de alimentare:
Tensiune max.de defectiune:
Curent maxim de alimentare:

18 ... 30 Vc.c.

250 V c.a. sau 45 V c.c. (vezi placa de identificare)
40 mA pentru EC28 si EC28 B
55 mA pentru EC28 D si EC28 DB
70 mA pentru EC28 DA si EC28 DAB

100 mA pentru EC28 DAR

Parametri climaterici
Temperatura de pastrare:
Temperatura de exploatare
(ambianta):
Interval de umiditate:
Interval presiune atmosferica:

—25...460 °C (termen scurt) / 0...+30 °C (recomandat)
—20...+50 °C (vezi si specificatia senzorului)

5...90 % R.H.
800...1100 hPa

(vezi si specificatia senzorului)
(vezi si specificatia senzorului)

Incinta
Suportul senzorului:
Material incinta:

Dimensiuni:
Greutate:

Tip de protectie:
Conectorul cablului:

Tip si lungime cablu:

Otel inoxidabil

Material plastic antistatic.

Incinta trebuie protejata impotriva socurilor dure (> 4 J)!
115mm x 203 mm x 55 mm (I x I x A)

aprox. 800 grame (cu afisaj)

IP 64

Presetupa(e) cablu M16 x 1,5 sectiune transversala max. miez3(4)
x 1,5 mm?2

LIYCY 3(4) x 0,75 mm? , max. 500 m (max. 200 m pentru EC28
DA...) sau

LIYCY 3(4) x 1,5 mm? , max. 1000 m

Omologari si teste
Marcaj:
Tip de ignifugare:
Certificat de examinare tip
CE:
Compatibilitate
electromagneticd (EMC):

II 2G X 0158
Ex emb [ib] IIC T4 -20 °C<Ta<+50 °C
BVS 04 ATEX E 132 X

Conforma cu DIN EN 50270 Emisie perturbare: tip 1
Imunitate la interferenta: tip 2
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Date tehnice - Partea 2

Tipurile de Transmitator

EC28i si EC28Di

Functia de masurare

Gaz masurat:

Interval de masurare:
Alimentare cu gaz:

Timp de raspuns:

Principiu de masurare:
Durata anticipata de viata a
sezorului:

Semnal de iesire:

Gaze si vapori toxici si oxigen
Vezi certificatul de inspectie
Difuzie

Vezi specificatia senzorului
Electrochimic

Vezi specificatia senzorului

4...20 mA

pentru zona Ex: sarcind max. 100 ohmi cu bariera Zener,
vezi sectiunea Accesorii

sarcind max. 200 ohmi fara bariera Zener

zona nu Ex:

Alimentarea cu energie electrica

Tensiune de alimentare:

Curent maxim de alimentare:

15...30 V c.c. pentru alimentare sigura inerent Vi < 30V

21...27V c.c. pentru alimentare prin bariera Zener, vezi sectiunea
Accesorii

25 mA

Parametri climaterici
Temperatura de pastrare:
Temperatura de exploatare
(ambianta):
Interval de umiditate:
Interval presiune atmosferica:

—25...+60 °C (termen scurt) / 0...+30 °C (recomandat)
—20...+50 °C (vezi si specificatia senzorului)

5...90 % R.H.
800...1100 hPa

(vezi si specificatia senzorului)
(vezi si specificatia senzorului)

Incinta
Suportul senzorului:
Material incinta:

Dimensiuni:
Greutate:

Tip de protectie:
Conectorul cablului:

Tip si lungime cablu:

Otel inoxidabil

Material plastic antistatic.

Incinta trebuie protejata impotriva socurilor dure (> 4 J) !
115 mm x 203 mm x 55 mm (I x i x A)

aprox. 800 grame (cu afisaj)

IP 64

Presetupa(e) cablu M16 x 1,5
miez3(4) x 1,5 mm?

LIYCY 2 x 0,75 mm? , max. 500 m sau LIYCY 2 x 1,5 mm?, max.
1000 m

sectiune transversala max.

Omologari si teste
Marcaj:
Tip de ignifugare:
Certificat de examinare tip
CE:
Compatibilitate
electromagnetica (EMC):

111G X 0158
Ex ia IICT4 -20 °C<Ta<+50 °C
BVS 04 ATEX E 132 X

Conforma cu DIN EN 50270 Emisie perturbare: tip 1
Imunitate la interferenta: tip 2
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Certificat de examinare tip CE:

DEKRA

Traducere
Anexa 3

(Anexain conformitate cu Directiva 94/9/EC Anexa Il nr. 6)

La Certificatul de examinare tip EC
BVS 04 ATEXE 132 X

Echipament: Transmititor tip CC28 * gi tip EC28 *

Fabricant: Gesellschaft fiir Gerlitebau mbH

Adresa: 44143 Dortmund, Germania

Subiect si tip

Transmitator
Tip Tip de conexiune | Functionalitate Marcaj
cc2s fara afisaj Il G Ex demb [ib] IIC T4
CC28 D cu afisaj Il G Ex demb [ib] IIC T4
CC28 DA cu afisaj LED de alarma Il G Ex demb [ib] IIC T4
EC28 4-20 mA, magistrala cu 1 fir Il G Ex emb [ib] IIC T4
EC28 D 4-20 mA, magistrala cu 1 fir, afisaj Il G Ex emb [ib] IIC T4
EC28 DA 4-20 mA, magistrala cu 1 fir, afisaj, LED alarma si buzer II' G Ex emb [ib] IIC T4
EC28 B RS485, magistrala cu 2 fire Il G Ex emb [ib] IIC T4
EC28 DB RS485, magistrald cu 2 fire, afisaj II' G Ex emb [ib] IC T4
EC 28 DAB RS485, magistrald cu 2 fire, LED alarma si buzer Il G Ex emb [ib] IC T4
EC28 R 4-20 mA, magistrala cu 1 fir, releu I G Ex emb [ib] 1IC T4
EC28 DR 4-20 mA, magistrald cu 1 fir, releu, afisaj I GEx emb [ib] IIC T4
EC28 DAR 4-20 mA, magistrala cu 1 fir, releu, afisaj, LED alarma si buzere

111G Exia lIC T4

EC28i 4-20 mA (intrinsec sigur) 111G Exia IIC T4
EC28 Di 4-20 mA (intrinsec sigur), afisaj

Paginal din 4 al BVS04 ATEX E 132 X / N3
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DEKRA EXAM GmbH Dinnendahlstrasse 9 44809 Bochum Germania Telefon +49 234/3696-105 Fax +49 234 /3696-11 0 E-mail zs-exam @dekra.com
(pana 1a31.03.2007 EXAM BBG Priif- und Zertifizier GmbH)

GfG GESELLSCHAFT FUR GERATEBAU MBH | KLONNESTRASSE 99 | D-44143 DORTMUND || TELEPHONE +49 / (0) 231 /564 00 -0 | FAX +49/(0)231/5163 13
INFO@GFG-MBH.COM | WWW.GASDETECTION.BIZ ] AMTSGERICHT DORTMUND HR B 2742 | CERTIFIED AS PER DIN EN ISO 9001:2000 | ATEX QM CERTIFICATE
ROBEX AUTOMATIZARI SRL. | SOSEAUA BORSULUI NR.40 | ORADEA | 410605 ROMANIA | TELEFON: +40 72 776 2392| FAX: +40 35 945 9619

41


mailto:zs-exam@dekra.com

DEKRA

Descriere
Transmitatorele pot fi modificate si conform documentelor de testare furnizate cu testarea si raportul de evaluare pertinent.

Transmitatorele listate la pagina 1 au for testate conform standardelor de mai jos.

Transmitatorele tip CC28* gi tip EC28* servesc scopului de detectare de gaze toxice si oxigen in mod stationar, in conditii
atmosferice.

Pentru tipurile CC28 *, EC28, EC28 D, EC28 DA, EC28 B, EC28 DB, EC28 DAB, EC28 R, EC28 DR si EC28 DAR,
incinta Transmitatorului este fabricatd pentru a se conforma cerintelor de protectie de tip ‘e’ Siguranta sporita. Transmitatorul
este echipat cu borne sigure non-intrinsec pentru circuitele de alimentare si semnale de iesire; in plus, este livrat cu un modul
destinat satisfacerii cerintelor ambelor tipuri de protectie, siguranta intrinseca "i" si capsulare 'm', si, in functie de tip, cu interfete
intrinsec sigure, unitati de afisaj si buzere.

Transmitatorul tip CC28* are un senzor atasat, care se conformeazi cerintelor tipului de protectie Incintd antiex 'd’; acest
Transmitdtor este adecvat pentru intervalul de temperaturi ale mediului de -20 °C pana la + 50 °C.

Transmitatorul tip EC28* are un senzor atasat care se conformeaza cerintelor tipului de protectie Intrinsec sigur “i° pentru
intervalul de temperaturi ale mediului de -20 °C pana la +50 °C.

Tensiunea implicitd maxima Um pentru tipurile CC28*, EC28, EC28 D, EC28 DA, EC28 B, EC28 DB, EC28 DAB, EC28 R,
EC28 DR si EC28 DAR este 45V c.a. sau 250 V c.a. cand sunt conecta la borne non-intrinsec sigure, in functie de tip. 42

Um corespunzitor este specificata pe eticheta de tip a fiecarei variante.

Transmitatorele intrinsec sigure de tip EC28 i si tip EC28 Di sunt fabricate cu aceeasi incinti. in plus, Transmititorul este
conectat la circuitele de alimentare si semnale de iesire intrinsec sigure (4-20 mA) prin borne.

Cerintele esentiale de igiena si siguranta ale echipamentului modificat sunt asigurate in conformitate cu:

EN 60079-0:2006 Cerinte generale

EN 60079-1 :2007 Incinte antiex

EN 60079-7:2007 Siguranta sporita ‘e’

EN 60079-11 :2007 Siguranta intrinseca i’

EN 60079-18:2004+BI Capsulare 'm’

EN 60079-26:2007 Grupa 1l de echipamente Categoria 1G

Marcajul echipamentului va include urmatoarele:

Il 2G Ex demb [ib] IIC T4
pentru tipurile CC28, CC28 D, CC28 DA

@ Il 2G Ex emb [ib] IC T4
€

pentru tipurile EC28, EC28 D, EC28 DA, EC28 B, EC28 DB, EC28 DAB, EC28 R, EC28 DR, EC28
DAR

111G Ex ia lIC T4
pentru tipurile EC28 i, EC28 Di

Pagina2 din 4 al BVS04 ATEX E 132 X / N3
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DEKRA

Parametri

1.

11

1.2

13

1.4

2.1

2.2

Datele electrice pentru Transmitatorele de

tip CC28*, EC28, EC28 D, EC28 DA, EC28 B, EC28 DB, EC28 DAB, EC28 R, EC28 DR si EC28 DAR

Circuitul de alimentare non-intrinsec sigur

Tip CC28 *, EC28, EC28 D, EC28 DA, EC28 R, EC28 DR, EC 28 DAR

Conectat cu bornele X1 si X2

Tip EC28 B, EC28 DB, EC28 DAB
Conectat cu bornele X1, X2, X5 si X6

Tensiune de alimentare nominala
Tensiune maxima
Tensiunea maxima UM este specificata pe eticheta.

Circuitul de semnal non-intrinsec sigur (4 pana la 20 mA)

Tip CC28*
Conectat cu bornele X3, X4

Tip EC28, EC28 D, EC28 DA, EC28 R, EC28 DR, EC28 DAR
Conectat cu bornele X4 si X2

Tip EC28 B, EC28 DB, EC28 DAB
Conectat cu bornele X3, X4, X7 si X8

Tensiune de semnal nominala
Tensiune maxima
Tensiunea maxima UM este specificatd pe eticheta.

Circuitul de contact releu non-intrinsec sigur (contact de comutare)

Tip EC28 R, EC28 DR, EC28 DAR
Conectat cu X6 pana la X8

Tensiunea de comutare nominald

Tensiunea de comutare maxima

Tensiunea maxima UM este specificata pe eticheta.
Curentul maximum de scurtcitcuit al sursei de alimentare

pana la

pana la

Um

pana la

Um

30Vc.c.
c.c. 45 sau c.a. 250 V

30 Vc.c.
c.c. 45 sau c.a. 250 V

30V c.c.

c.c. 45 sau c.a. 250 V

1A

Interfata fara potential cu opto-cuplare, intrinsec sigura, conectata prin fise cu patru poli

Tip CC28*, EC28, EC28 D, EC28 DA, EC28 B, EC28 DB, EC28 DAB, EC28 R, EC28 DR si EC28 DAR
Utilizata pentru comutare numai pe setul de control tip RC2 (BVS 04 ATEX E212)

Datele electrice pentru Transmitatorele de tip EC28 i si tip EC28 Di

Circuitul de alimentare si de semnale de iesire intrinsec sigur, conectat cu bornele X1 si X2

Tensiune de intrare maxima
Capacitate internd maxima
Inductanta interna maxima

Interfata fara potential cu opto-cuplare, intrinsec sigura, conectata prin fise cu patru poli

Utilizata
pentru
comutare
numai  pe
setul de
control tip
RC2 (BVS
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04 ATEX E212)

cc. 30V
neglijabila
neglijabila
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3 Date termice

Interval de temperaturi ale mediului -20 °C pana la +50 °C.

Conditii speciale pentru utilizare in siguranta

Incinta Transmitatorelor de tip CC 28*, EC28, EC28 D, EC28 DA, EC28 B, EC28 DB, EC28 DAB,

EC28 R, EC28 DR si EC28 DAR indeplinesc cerintele pentru pericole mecanice de grad redus conform EN60079-0:2006
paragraful 26.4.2; astfel, poate fi utilizata numai in zone cu pericole mecanice reduse sau in zone unde este protejata fata de
pericolele mecanice.

Functia de masurare pentru protectia antiex nu face obiectul acestui supliment.

Raport de testare si evaluare

BVS PP 04.2119 EG din 05.10.2009

DEKRA EXAM GmbH
Bochum, din data de 5 octombrie 2009

Semnat: Simanski Semnat: Dr. Eickhoff

Organizatia de atestare Unitatea de servicii speciale

Confirmam corectitudinea traducerii originalului in limba germana.
In caz de arbitraj, va fi valabild si obligatorie numai varianta in limba germana.

44809 Bochum, 29.01.2010
BVS-Rip/Ar E 0093/10

DEKRA EXAM GmbH
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Semnat indescifrabil Semnat indescifrabil
Organizatia de atestare Unitatea de servicii speciale
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Declaratii de conformitate

Declaratie de conformitate EC GfG Gesellschaft fur Geratebau mbH

Klénnestrasse 99

EC28, EC28 D, EC28 DA, D-44143 Dortmund

EC28 B, EC28 DB, EC28 DABIT:Z';(_ 133823 gggg%o
EC28 R, EC28 DR, EC28 DAFIl £ 0@ ata-mbh.com

www.gfg.biz

Editat: 18.09.2006 Modificat: 15.12.2009

GfG Gesellschaft fur Geratebau mbH dezvolta, produce si vinde senzori de gaz si
dispozitive de avertizare pentru gaze, care se conformeaza unui, sistem de
management al calitatii potrivit DIN EN ISO 9001

Este supusa supravegherii printr-in un sistem de calitate — Certificat Nr. BVS 03 ATEX
ZQS/E 187- emis de organizatia avizata, DEKRA EXAM GmbH productia de aparate
electrice din Grupa | si Il de aparatura, categoriile M1, M2, 1G si 2G pentru senzori de
gaz, detectoare de gaz, sisteme de avertizare pentru gaze Tn clase de protectie de
ignifugare, carcase antiex, siguranta sporita, capsulare si siguranta intrinseca, precum
si funcitiile lor de masurare.

Transmitatorul EC28 (D,DA,B,DB,DAB,R,DR,DAR) se conformeaza directivei
94/9/EC pentru dispozitive si sisteme de protectie pentru utilizare
corespunzatoare Tn zonele cu pericol de explozie (directiva ATEX) si directivei
consiliului 2004/108/EC pentru compatibilitate electromagnetica.

BVS 04 ATEXE 132 X
&1 2G Exemb [ib] IIC T4
C€0158

Pentru protectia electrica antiex
Etichetare

Liniile directoare au fost intocmite avand in vederea standardele mentionate mai
jos:

* Protectia electrica antiex
- Aparate electrice pentru atmosfere potential explozive.

Cerinte generale EN 60079-0
- Siguranta sporita ,e” EN 60079-7
- Siguranta intrinseca .,i” EN 60079-11
- Capsulare,,m” EN 60079-18

« Compatibilitatea electromagnetica
- Aparate electrice pentru detectarea si masurarea gazelor combustibile,
gazelor toxice si oxigenului. EN 50270

Evaluarea cerintelor de baza pentru siguranta si igiena au fost efectuate, documentat si Tnregistrate de o
organizatie avizata cu nr. Tnregistrare 0158 (DEKRA EXAM GmbH, Dinnendahlistrasse 9 D-44809 Bochum).
Laboratorul de testare EMC EM TEST GmbH, Kamen a fost insarcinat cu testarea si evaluarea
compatibilitatii electromagnetice.

Respectati Tntotdeauna notele de siguranta ale manualului de exploatare 207-000.34

Dortmund, 15.12.2009
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H.J Hubner
Presedinte Director General

Declaratie de conformitate EC GfG Gesellschaft fur Geratebau mbH
Kldnnestrasse 99
EC28 i, EC28 Di D-44143 Dortmund

Tel: +49 (231) 56400-0
Fax: +49(231) 516313

Editat: 18.09.2006 . E-Mail: info@gfg-mbh.com
itat: 18.09. Modificat: 15.12.2009 WWW.dfa.biz

GfG Gesellschaft fur Geratebau mbH dezvolta, produce si vinde senzori de gaz si dispozitive
de avertizare pentru gaze, care se conformeaza unui, sistemm de management al calitatii

potrivit DIN EN ISO 9001

Sub supravegherea unui sistem de calitate — Certificat Nr. BVS 03 ATEX ZQS/E 187- emis de
organizatia avizata, DEKRA EXAM GmbH produce aparate electrice din Grupa | si Il de
aparatura, categoriile M1, M2, IG si 2G pentru senzori de gaz, detectoare de gaz, sisteme de
avertizare pentru gaze in clase de protectie de ignifugare, carcase antiex, siguranta sporita,
capsulare si siguranta intrinseca, precum si functiile lor de masurare.

Transmitatorul EC28 i, EC28 Di se conformeaza directivei 94/9/EC pentru dispozitive si
sisteme de protectie pentru utilizare corespunzatoare Tn zonele cu pericol de
explozie (directiva ATEX) si directivei consiliului 2004/108/EC pentru compatibilitate

electromagnetica.

BVS 04 ATEXE 132 X
& 112G Exemb [ib] 1IC T4
C€0158

Pentru protectia electrica antiex
Etichetare
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Aceste linii directoare au fost Tntocmite avand

in vederea standardele
mentionate mai jos:

* Protectia electrica antiex
- Aparate electrice pentru atmosfere potential explozive.

Cerinte generale EN 60079-0
- Siguranta intrinseca i’ EN 60079-11
- Grupa |l categoria 1 G EN 60079-26

« Compatibilitate electromagnetica

- Aparate electrice pentru detectarea si masurarea gazelor combustibile,
gazelor toxice si oxigenului. EN 50270

Evaluarea cerintelor de baza pentru siguranta si igiena au fost efectuate, documentat si Tnregistrate

de o organizatie avizata cu nr. inregistrare 0158 (DEKRA EXAM GmbH, Dinnendahlstrasse 9 D-44809
Bochum).

Laboratorul de testare EMC EM TEST GmbH, Kamen a fost Tnsarcinat cu testarea si evaluarea
compatibilitatii electromagnetice.

Respectati

intotdeauna notele de siguranta ale manualului
000.34

de exploatare 207-

HJ. H
Presedinte Director General
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